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@DYSSEiA DESTANI

ITHAKE KRALI ODYSSEUS’'UN SERUVENLERI

Yazan: Bilgin Adal1 » Resimleyen: Mustafa Delioglu




Odysseia, lzmirli biyuk ozan Homeros'un ginimiize ulasan

iki buyuk yapitindan biri. llyada’da, Troya Savasi’'mi anlatan
Homeros, Odysseia’da, savasin kahramanlarindan olan Kral
Odysseus'un ulkesine donerken basindan gegen inanilmaz
serivenleri konu alir. Tam on yil surer Odysseus'un donis
yolculugu.

Kral Odysseus'un seriivenleri, ¢aglar boyunca sayisiz kitaba,
oyuna ve gunumuizde de filmlere konu olmustur. Dinya
edebiyatinin en Unlt destanlarindan biri Odysseia. Gunumiz
okuyucusu i¢in de, heyecanla okunan bir metin olma o6zelligini
koruyor.

Sair ve yazar Bilgin Adali, siir diliyle yeniden yazdigi bu
destandaki seriivenleri, oéykinin daha kolay anlasilabilmesi igin
tarih sirasina dizdi.

Mustafa Delioglu'nun resimledigi Odysseia Destanini genglerin
ve destamin tamamini okuyamayan yetiskinlerin buyuk bir keyifle
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okuyacaklarina inaniyoruz.
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SUNUS

Anadolu’da yasamis olan Egeli biiyiikk ozan Home-
ros’'un giiniimiize ulasan iki biiyiik yapit1 var: ilyada ve
Odysseia...

Ilyada’da, bizim bugiin Canakkale diye adlandirdig-
miz yorede, cok ama ¢ok eski, o ¢aga gore ¢ok gorkem-
li bir kent olan Troya’da yasanmis bir savasin destanini
anlatmis Homeros. Odysseia’da ise tanrisal bir kahra-
man olan Ithake Krali Odysseus’un, Troya Savasi son-
rasinda tilkesine dénerken yasadig1 seriivenleri, onun
yoklugu sirasinda iilkesinde yasanan karisikliklar: kale-
me almuis.

Ilyada tarih sirasina goére bir anlatim izler. Odysse-
ia’da ise modern roman ve 6zellikle de filmlerde gorii-
len, zaman ve mekan icinde sigcramalar yapan bir anla-
tim vardir. Geriye doniislerle zaman degistirmeler, si¢-
rayarak yer degistirmeler, i¢ ice gegmis dykiiler, bu des-
tanin temel 6zelliklerinden. Bu da olaylarin anlasilma-
sin1 giiglestiriyor kimi zaman.

Her bolim kendi icinde bagimsiz sayilabilecek bir
biitiin olusturdugundan, destani yalinlastirirken, daha
anlasilir olsun diye, tarih sirasina gore diizenlemeye ca-
histim.

Yirmi dort boliimden olusan 6zgiin metinde, anlati-
c1 ¢cogunlukla destanin yazaridir. Dokuzuncu boliimden
on tug¢iinciu boliitme kadar olan metinde ise, kendi serti-
venlerini Odysseus, birinci tekil kisi olarak kendisi an-

X
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latir. Oykii tarihsel sira igcinde verilirken boyle bir ‘anla-
tan kisi’ farkhilasmasimin kansiklik yaratabilecegi kay-
gisiyla, metnin tiimiini ozanin agzindan anlatmay seg-
tim.

Yine bu dizide ¢ikan Troya Savasi ve Ilyada Desta-
ni'nda! oldugu gibi, burada da siir dilini kullandim.

Umarnm, gen¢ okuyuculara kolaylik olsun diye yap-
tigim bu degisiklikler nedeniyle bana 6fkelenmez usta-
larin ustas1 Homeros, bagislar beni.

Kaynak metin olarak Azra Erhat ve A. Kadir'in Turk-
¢e (Can Yayinlari), Samuel Butlerin ve Thomas Bul-
finch’in Ingilizce (internet) gevirilerinden yararlandim.

Elinizdeki kitap ¢ocuklarla gengler i¢in hazirlandi,
ama destanin tamamimi okumaya zaman bulamayan
biiyiiklerin de zevkle okuyabileceklerine inaniyorum.

Simdi gelin zamanin kapilarini aralayalim, binlerce
yil 6nce yasanmis bu biiyiik sertiveni yeniden yasaya-
i, 2

Bilgin Adali

1 Cocuklar ve Gengler icin Troya Savasi ve ilyada Destani, Bilgin Adal,
Biiyiilii Fener Yayinlari, 2005.
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ESIN TANRICASI’NA YAKARI

Anlat bana ey Esin Tanrigasi,

kutsal Troya’y1 yagmalayan o akilli adamin
seriivenlerini anlat,

yurduna, ithake’ye dénerken

ugradig yerleri, basina gelenleri.

O yurduna gotiirmek isterken adamlarini,
nasil da koruyamamisti onlar gazabindan
Giines Tanris1 Hiperion'un,

sigirlarini yedikleri igin.

Haydi sevgili Tanriga,

kirma bizi, anlat bildiklerini.

Herkes kavusurken karisina ve yurduna
Troya Savasindan sonra,

bir o yasamist1 onca aciyi, yillar boyunca.
Gemileri ve tayfalariyla

yola ¢ikar ¢ikmaz baslamisti

koti kaderi tanrisal Odysseus’un.

Oysa en akillis1 oydu krallarin, komutanlarin.
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Haydi onun 6ykiisiinii anlat bize sevgili Tanriga,
Olympos’ta tanrilarin ona ¢izdigi kaderi anlat,
o yurduna dénemeyince,

karisini almaya gelenleri,

0 ac¢gozlii aymaz damat adaylarin,
Odysseus’un sevgili karis1 Penelope ile

biricik oglu Telemakhos'un

yasadig1 acilar1 anlat bize,

anlat ki ders alalim.

Olympos’taki tanrilarin oyunlarini,

Tepegoz devleri, sirenleri anlat,

Kirke'nin biiyiisiinii, Odysseus’a sevdasini,
Odysseus’un oliler tilkesinde yasadiklarini,
hepsini anlat ki bilelim,

ders alalim duyduklarimizdan.

Haydi sevgili Esin Tanrigasi, kirma bizi
basla anlatmaya
tanrisal Odyssseus’un seriivenlerini.

Iste Esin Tanrigasi’'na yapilan

bu yakariyla baslar anlatmaya

koca Homeros, Odysseus’un seriivenlerini,
bakalim ne anlatir, nasil anlatir...
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BIR KIYIDAN
BiR BASKASINA
SAVURDU ODYSSEUS’U
TANRILAR

Ithake Krali tanrisal Odysseus’un énerdigi,

o biyiik tahta at1 yapip

i¢ini askerle doldurdu Akhalar.

Tahta at1 kiyida birakip

gitmis gibi yaptilar.

Bir adanin arkasina saklandilar.

Tek kisi kalmist1 geride, tistii basi yirtik,
yaralar iginde giiya,

bir yalanci, diizenbaz Sinon.

Sinon dedi: “Bu at Tanriga Athena'ya bir armagan.
Beni terk edip giden Akhalarin bir oyunu.
Nasilsa sigmaz bu biiyiik at kentin kapisindan
ve yakarsaniz siz bu kutsal armagani,

yakip kudurtursunuz 6fkeden

Tanriga Athena’yi.

Onun igin biraktilar bu at1.”

Boyle dedi Sinon,

iyi oyuncuydu, aldatt1 herkesi.
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Inandi Troyalilar Sinon’un anlattiklarina,
yikip kentin kapisini

iceriye aldilar tahta ati.

Sonunda savasi kazandiklarini,

Akhalar kagirdiklarini sandilar.

Cilginlar gibi eglendiler o gece.

Herkes uyuduktan sonra,

atin igine gizlenen

Ahkali askerler, agtilar kentin kapilarini.
On yildir siiren kanl savas,

bir gecede son buldu boylece,

Akhalar zaptetti koca kenti, atese verdi,
kimini esir ald1 kent halkinin,

kimini kiligtan gegirdi.

Gordiikleri karsisinda sabah,

giil parmakl Safak bile hiiziinlendi.
Olympos Dagina kadar ulasiyordu ¢igliklar.
Gokytiziini karartiyordu

kentten yiikselen dumanlar.

Ganimetleri paylasip Akhalar,

dolustular gemilerine,

kendi tilkelerinin yolunu tuttular.

On iki gemisi ve askerleriyle yelken agcmisti
Kral Odysseus da iilkesi Ithake’ye dogru,
yillardir gormedigi karisi1 Penelope

ve biricik oglu Telemakhos’a kavusmak igin.
Ama Olympos’taki tanrilarin,

baska diizenleri vardi

Odysseus i¢in hazirlanan.
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Biraz uzun siirecekti onun yolculugu
oteki krallardan.

Kizdirmist1 Odysseus,

Deniz Tanrisi, yerleri sarsan Poseidon’u.
Cezasini ¢cekecekti...

Herkes donerken yurduna,

Odysseus pek kolay donemeyecekti.
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KiKONLAR

Bir firtina, aldi savurdu Odysseus’un gemilerini
Trakyali Kikonlarin iilkesine gotiirdii.
Odysseus yagmaladi

Kikonlarin kenti Ismarus'u,

kiligctan ge¢irdi 6ntine ¢ikan herkesi

Tanr1 Apollon’un rahibi Maron’dan baska,
Maron’a armaganlar verdi.

Giines Tanris1 Apollon’un rahibi de

sarap armagan etti Odysseus’a,

saraplarin en giizelini.

Kazanilan ganimeti

pay etti Odysseus adamlarinin arasinda,
hemen yola ¢ikmay1 6nerdi yigit yoldaslarina,
onlarsa, bu s6zii dinlemediler,

yiyip icerek kutlamak istediler zaferi.

Onlar eglenirken, yiyip icerken,

baskin yapti baska kentlerden toplanip gelen
Kikon yigitleri.
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Cok kalabalikt1 gelenler,

biiytiik bir savas oldu,

careyi koca gemilerine binip

kagmakta buldu Odysseus ve askerleri.
Kactilar ya, kiyida kalmasti yiirekleri,

alt1 yigit yoldaslar can vermisti bu savasta.

Tam kurtulduklarini sanirken,
Tanrilarin Krali1 Zeus

azgin bir kasirga yollad: onlara.
Bilmiyorlardi heniiz,

daha ne acilar gelecek baslarina.
Giinlerce savruldu gemileri

bir o yana, bir bu yana

azgin dalgalarin arasinda.
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NIiLUFERYIYENLER ADASI

Giinlerce savruldu durdu gemileri dalgalarla,
dokuz giin boyunca direndiler kasirgaya.
Sonunda, stiriiklendiler

Niliiferyiyenler'in adasina.

Bir tuhaft1 bu Niliiferyiyenler halki

yedikleri niliifer meyvesi

unuttururdu yiyenlere yurt 6zlemini,
sevgileri, sorumluluklari, her seyi.

Tadina bakan bu meyvenin,

bir daha ayrilmak istemezdi oradan.

Demir attiktan sonra korfeze,

su almaya ¢ikt1 Odysseus’la adamlari karaya.
Kimisi su getirdi,

kimisi koyuldu yemek hazirlamaya.

Ginlerce ¢alkalandiktan sonra dalgalarin arasinda,
keyiflerince doyurdu karnin yigitler, yiyip ictiler.

Dogrusu onca sikintidan sonra
pek hos gelmisti bu onlara.
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Ertesi sabah ti¢ haberci yollad: yigit Odysseus,
ogrenmek icin hangi adada olduklarini.
Sevgiyle karsilad1 halk gelen habercileri,
niliifer ¢iceginin bal gibi yemisiyle agirladi.
Unuttu haberciler, gemilere geri dénmeyi.
Yeni haberciler yolladi Odysseus,

onlar da donmedi.

Kim yediyse o yemisten, unuttu her seyi,
sevdiklerini, yillardir 6zledigi evini,

unuttu gemilerdeki yoldaslarini,

hepsi gittigi yerde kaldi.

Niliifer ¢igceginin yemisi akillarin1 baglarindan aldi.
Diistii pesine yoldaslarinin tanrisal Odysseus,
tutup getirdi onlar1 gemiye, zincirle bagladi.
Dolustu herkes gemilere,

gectiler kiireklerin basina,

hizla uzaklastilar Niliiferyiyenler'in yurdundan.
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TEPEGOZLERIN ADASI

Bir kez daha ortasindaydilar engin denizin,
bilmeden neler getirecegini kendilerine
tanrilarin ¢izdigi kaderin.

Riizgarin savurdugu yer bu kez onlari,

tore bilmez, yamyam Tepegoézlerin adasiyd.
Tek gozleri vardi alinlarinin orta yerinde,
acimasizdi bu yaratiklar tiim canlilara karsi,
insan eti yemeye bayilirlard: bir de.

Bilmiyordu biitiin bunlar1 Oysseus ve arkadaslar.
Tepegozlerin adasinin karsisinda bir kiigiik ada,
yemyesil, pinarlarindaki su baldan tatli.

Siginakli bir koyu vardj,

oraya bagladilar gemileri,

¢ikip karaya, sigindilar uykunun yumusak koynuna.
Sabahin kizi, giil parmakh Safak

uyaninca erkenden, onlar da kalktilar.

Sasirip kaldilar aday1 dolasirken,

goriince ormanda dolasan besili yaban kegcilerini.
Kusanip oklarini, yaylarini ve mizraklarini,

keci avladilar herkese bol bol yetecek kadar.

Her biri i¢in on iki geminin, tam dokuzar kegi.

13
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O giin aksama kadar bol bol et yiyip sarap ictiler,
solen yapip eglendiler, dinlendiler.

Tanrilar Tanris1 Zeus’'a

tesekkiir etmeyi unutmadilar bu armagan igin.
Giil parmakl Safakla uyand: herkes ertesi sabah.
Tam karsilarinda duruyordu Tepegozlerin adasi,
titen dumanlarn goriliiyordu yakilan ateglerin.
Merak sard1 Odysseus’un yiiregini,

gidip gorecekti, kimdir bu Tepegozler,

ne bi¢cim yaratiklar.

Yoldaslarina dedi: “Kalin siz burada,

kendi gemimle giderim ben,

donerim kisa zamanda.”

Adaya gelince on iki yigit yoldas secti Odysseus,
oteki adamlar gemide bekleyecekti,

bir tulum sarap aldi Maron’un armaganindan,
tirmandilar tepeye,

uzaktan gordiikleri magaraya.

Kimse yoktu magarada,

igerisi tika basa peynir dolu,

disaridaki agillarda, koyunlar, kegiler, kuzular.
Yakardi yoldasglar1 Odysseus’a, “Gidelim,” diye.
“Alalim peynirleri, oglaklarla kuzulari,
kacalim buradan bir an 6nce, donelim gemiye.
Ama merak dirtiiyordu Odysseus’un beynini,
gormek istiyordu nasil birinin gelecegini.

Ates yakip oturdular,

peynir yediler bir parga,

gelmesini beklerken Tepeg6z denen devin.
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Bir kucak dolusu odunla ¢ikageldi Tepegoz,
korkuyla kagist1 magaranin dibine hepsi.
Sagilacak koyunlari, kegileri igeri ald1 koca dev,
disarida birakti yavrularla erkekleri,

sonra magaranin agzini koca bir kayayla kapatti.
Oyle biiyiiktii ki kaya, insanlar bir yana,

yirmi 6kiiz ¢cekse yerinden oynatamazda.

Sonra baslad1 Tepegoz hayvanlan sagmaya.
Yarisimi kestirdi siitiin peynir yapmak igin,
stiziilmeye birakti,

yarisini igmek i¢in ayirdi.

Sonra bir ates yakti, o zaman gordii

magaranin dibine sinmis Odysseus’la adamlarini.
“Hey! Siz de kimsiniz?”

diye bagird: kiikreyen sesiyle,

“Gezgin tiiccar misiniz, yoksa yagmaci korsan mi?”
Korkuyla titredi Odysseus ve arkadaslari.

Yine de kalkip bir ¢irpida anlatt1 Odysseus,
yollarinmi yitirmis Akhali savas¢ilar olduklarini.
Kendilerini konuk edip tanr1 Zeus adina,
agirlamasini diledi Tepeg6z Polyphemus’tan,
armaganlar verip ugurlamasini sonra da.

Giildu Tepegoz bu sozlere,

bagirdi kulaklan paralayan sesiyle,

“Sanir misin ki Tepegozler korkar tanrilardan?
Yoktur yeryiiziinde bizden giiglii olan.”
Yakalayip iki yoldasim1 Odysseus’un sonra da,
bir ¢irpida yiyip yuttu.

Bolca siit igip tistiine, yatt1 uyudu.
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Odysseus, c¢ekip kilicini 6ldiirmek istediyse de
bu tek gozli insafsiz canavarn,

vazgecti diisiiniince

oynatamayacaklarini kapidaki kayayi.
Tepegoz olurse, onlar da 6lirdi burada.

Giil parmakli Safakla kalkan Tepegoz,

iki yoldasini daha yedi Odysseus’un.

Siiriisuini sald1 disariya, ¢ikip gitti

yeniden kapayarak magaranin agzini kayayla.
Kurtulmak i¢in buradan bir plan yapt1 Odysseus.
Magarada buldugu kocaman siriktan

mizrak boyunda bir parca kesti.

Sivriltti ucunu, atese tutup sertlestirdi.
Yoldaslarindan dort yigit secti kendine yardimci.

Siiriistinii iceri alip kapadi yine magaranin agzini
o koca kayayla Tepegoz aksam olunca,

iki yigidi daha yedi.

Yanina sokulup sarap sundu ona Odysseus,
sarapla sarhos etti acimasiz tek gozli devi.
“Sarabin ¢ok giizeldi, senin adin ne?” diye sordu
iyice sarhos olan Tepeg6z, uyumazdan 6nce.
“Adim Hickimse, boyle ¢cagirirlar beni iilkemde.”
“Bir armagan verecegim sana Hickimse,

en son seni yiyecegim bu giizel sarabin hatirina.”
Bunu der demez devrilip uyudu sarhos Tepegoz.
Odysseus hemen atese tuttu sirigin sivri ucunu.
Kor haline gelince sirigin ucu,

yoldaslariyla birlikte kosup sapladi devin tek goziine.
Inanilmaz bir ¢iglikla firladi yerinden Tepegoz,
aglayarak c¢ikardi goziinden sirigi,

yardima ¢agird1 adada yasayan 6teki Tepegozleri.

17
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Dort bir yandan kosup gelen

tek gozli devler sordular:

“Nedir derdin Polyphemus,

biri kotiiliikk mii yapt1 sana?”

“Hickimse yakti canimi dostlar,”

diye bagirdi Tepegoz.

“Hig¢ kimse yakmadan canini bagiriyorsan boyle,
bu Zeus’'un sana verdigi bir ceza olmali.

Git, babamiz yiice Poseidon’a yalvar.”

Boyle deyip uzaklast1 oradan biitiin komsular.

Sabah bagrismaya baslayinca koyunlar, kuzular,
aciyla kivranarak cekti kayayi giristen,

dikildi oraya, yoklayarak sirtlarim eliyle

disar1 saldi stirtiyii Tepegoz.

Koyunlarin altina gizlenerek

Odysseus ve yoldaslari,

kagtilar gozleri gormeyen Tepeg6z'iin ininden.
Alip Tepegoz'iin hayvanlarini, hizla uzaklastilar.
Suruyiu yiikleyip de kiyidan agilirken gemileri,
tutamadi kendini Odysseus,

seslendi Tepegoz'e, dedi:

“Hey Tepego6z, gordiin miu nasil cezalandird: seni
koca tanr Zeus, yedin diye konuk gelenleri evine.
Sorarlarsa kim ¢ikardi goziinii, unutma soyle.
Kentleri yikan Ithakeli Odysseus benim adim.”
Duyunca bunu,

kudurdu Tepeg6z Polyphemus,

“Bir bilici soylemisti bunu bana,

adam gibi bir adam beklemistim ben

Odysseus adinda, boyle bir soytar: degil.”
Kocaman bir kaya firlatt1 denize 6fkeyle,

oyle bir dalga yaratti ki kaya denizde,
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az daha iniyordu Odysseus’'un gemisi suyun dibine.
Yakard: babasi Poseidon’a Tepegéz sonra da,
lanetler yagdirdi onlara,

“Tim yoldaslarin yitirsin,

acilarla donsiin yurduna Odyssesus,

bir yabanci gemiyle, ge¢ donsiin,

onu baska acilar beklesin yurdunda,” dedi.

Duydu bunlar1 mavi yeleli koca tanri Poseidon,
oglunun acisini dinledi.

Oteki gemilerle bulusunca Odysseus’'un gemisi,

esit olarak bolistiiler getirdikleri stirtileri.

Ayrica bir giizel kuzu verdiler Odysseus’a

kurban etsin diye koca tanri1 Zeus'a.

Ama Zeus, bu armagani kabul etmedi.

Akl basgka yerdeydi simdi tanrilar kralinin;

Odysseus’a ¢ektirecegi acilar, oynayacag oyunlarda...

Giin parmakli Safak yeni bir giiniin haberiyle
gelirken,

Odysseus ve arkadaslar ¢ézdiiler gemilerini,

kendilerini bekleyen acilardan habersiz,

kiirek ¢ekerek koyuldular yeniden yola...

Canlarim1 kurtarmislardi bu sefer de,

ama yiirekleri yaniyordu

yitirdikleri yoldaslarinin acisiyla.

19
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AIOLOS’UN ADASI
. VE
LAISTRYGONLAR

Giinlerce kiirek ¢ekip firtinali denizlerde,
ulastilar riizgarlarin yoneticisi Aiolos'un

tung duvarlarla gevrili yiizen adasina.

Gorkemli bir kent kurmustu

Aiolos adanin ortasina,

karis1 ve on iki cocuguyla yasardi giizel konaginda.
Odysseus’u konuk etti Aiolos

tam bir ay boyunca,

pek giizel agirladi,

sordu, sorusturdu her seyi.

Savasi anlatti Odysseus, anlatti tiim sertivenlerini,
izin istedi gitmek i¢in bir ayin sonunda;
Aiolos’tan uygun riizgarlarla

gemilerine hi1z vermesini diledi.

Sigir derisinden bir tulum verdi ona Aiolos,

ici riizgarlarla dolu,

agz1 gumius bir sicimle bagli,

uygun bir poyrazla doldurdu

gemilerinin yelkenlerini.

20

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org




Boylece ¢ikt1 yola yeniden

Odysseus ve yoldaslan,

dokuz giin dokuz gece yol aldilar engin denizlerde.
Cabuk ulasmak i¢in yurtlarina,

Odysseus hi¢ ayrilmadi

geminin diimeninden,

tilkesine kavusmaya can atiyordu.

Yoldaslan ise kiskangliktan yanip tutusuyordu.
“Koskoca bir tulum verdi ona Aiolos, i¢i altin dolu,
Odysseus bunlar1 bizimle esit olarak paylagsmali.”
Onuncu giinde,

tam uzaktan gériinmiisken kiyilar Ithake'nin,
secilirken nobetcilerin yaktig1 atesler bile uzaktan,
uyuyakaldi Odysseus, diimen basinda.

Akils1z yoldaslar1 hemen kosup tulumu actilar.
Cilginlar gibi firlad1 disariya tiim riizgarlar,
buiytik bir firtinaya déntistip gemileri savurdular.
Tam ulagsmisken yurtlarina,

aciklara siirtiklendi tiim gemileri,

Aiolos’'un adasina dondiiler gerisingeri.

Odysseus yardim istediyse de Aiolos'tan yeniden,
kovdu onu riizgarlarin efendisi yardim etmeden,
“Lanetlemis seni tanrilar, defol git evimden,

cek git bu adadan, bize de kotiliik getirmeden!”
Ne uygun riizgarlar verdi,

ne konukseverlik gosterdi.

Acildilar boylece denize yeniden igleri hiiziin dolu,
durmadan kiirek ¢ekerek astilar alt1 gtinliik yolu,
Laistrygonlarin tilkesine ulastilar yedinci giin.
Odysseus’un gemisi disinda

tiim gemiler kiyiya yanasti.

2]
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Durgun bir limandi burasi,

daracik bir bogazdan girilen.

Ug kisi yolladilar énden,

o6grenmek icin kim yasar bu yerde.

Sanki aciyla simyordu tanrilar Odysseus’u,
dev yamyamlarin iilkesine yollamisti

bu kez Zeus onlar,

belli ki bu yolculukta,

baslarina gelecek daha pek ¢ok sey vardi.

Iclerinden birini yerken devlerin kral,

kagip geldi onciilerden ikisi.

Kiireklere sarillip kagmaya yeltendilerse de hemen,
kayalar firlatarak saldirdi gemilere Laistrygonlar,
on bir gemi telef oldu ¢ikamayip dar bogazdan.
Laistrygonlar acimadan yedi yakaladiklar1 gemicileri.
Bir tek Odysseus’'un gemisi agikta duran,

bir tek o kurtulabildi bu kiyimdan.

Yiireklerinde sonsuz aci,
enginlere kiirek cektiler yeniden.
Canlarini kurtardiklarina bile sevinemediler.

23
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KIiRKE

Ginlerce yol alip Aiaie adasina ulastilar sonunda.

Burasi korkung tanriga,

buyticii Kirke'nin tilkesiydi,

Perse’den dogma, 1s1ldayan Giines'in kizi.

Yatip dinlendiler iki giin boyunca, tiikkenmisti
glgleri.

Ugiincii giin, kalkip ¢evreyi dolast1 Odysseus,

bir duman gérdii uzaklarda,

ormanin otesinde tiiten,

bir geyik vurup déndii yoldaglarinin yanina.

Hep birlikte yiyip ictiler, gii¢lerini tazelediler.

Eurylokhos'la yirmi yoldasini génderdi Odysseus

dumani gérdigu yere,

arastirma yapsinlar diye.

Ormanin 6tesinde,

Kirke'nin sarayim buldu gidenler,

cevresinde kotii tanriganin biiyiiledigi insanlar,

kurda, aslana dontismiis hepsi de,

dolanmaktalar ortalik yerde.
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Kirke'nin tath sesi geliyordu sarayin iginden.

Giizel bir bez dokuyordu Kirke tezgahta,

tanrilara yarasir giizellikte parlak bir bez

Tam girecekken onlar igeriye,

Kirke ¢ikt1 disariya,

ardina kadar ag¢t1 sarayin kapilarini, ¢agirdi hepsini.
Kanip bu konukseverlige girdi igeri yigitler.
I¢lerinden bir tek Eurylokhos

bu oyuna kanmadi, disarida kaldh.

Balli sarapli, tilsimli bir icecek sundu onlara Kirke,
sopasiyla dokunup domuza déntstirdii hepsini;
akillar: insan akli,

goruniisit domuz yaratiklara.

Eurylokhos ¢ilginlar gibi kosup déndii gemiye,
anlatt1 tanrisal Odysseus’a olanlar1 bir bir.

Kusanip kilicini, kostu saraya Odysseus,

ya kurtarmak dostlarini, ya 6lmek i¢in bu ugurda.
Belli ki tanrilar acimist1 bu kez ona.

Yolda, tanrilarin habercisi Hermes c¢ikt1 karsisina,
elinde altin bir degnek, gen¢ bir adam kiliginda.2
Dedi: “Nereye gidiyorsun boyle tek bagina?
Dostlarin domuza dondii Kirke'nin sarayinda.
Yardim etmezsem sana,

boyle olacak senin sonun da.”

Tanrisal bir ot verdi ona

Kirke'nin biiyiisiinii 6énleyecek,

ogiitler verdi nasil davranacagi konusunda tek tek.
Sonunda Odysseus Kirke'nin sarayina ulasti.

2

Oyle yapardi eskiden tanrilar, kilik degistirip ¢tkarlard: insanlarin karsisina.
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Giiler yuzle karsiladi onu Kirke,

1is11tili kapilarini agti sarayinin,

tilsiml iceceginden sundu

insanlar1 hayvan yapan.

Odysseus’a hi¢bir sey olmayinca,

cok sast1 bu ise Kirke.

Kilicini ¢ekip Odysseus,

tanrigaya dogru atildi.

Korkmustu tanriga, ¢ighik ¢ighga kacti,
“Verdigim iksire dayanamaz kimse
Odysseus’tan baska.

Anladim, Odysseus’sun sen,

bin diizenli kahraman.

Altin degnekli Hermes sdylemisti bana gelecegini
Gel, dost olalim seninle,

mutlu bir ask yasayalim.”

Hermes'in 6giitledigi gibi yapt1 Odysseus,

“So6z vermelisin,” dedi, “tanrilarin éniinde,
kotulitk yapmayacagina bana,

yoksa dost olmam seninle.”

Dost oldular béylece, s6z verince tanriga,
opustip koklastilar, coskun bir mutluluk yasadilar.
Yiyip icmeye gelince sira, “Nasil yerim bunlari,
dostlarim kivranirken domuz ahirinda?” diyerek
geri ¢evirdi Odysseus

tanriganin sundugu her seyi.

Yeniden insana c¢evirdi

Odysseus’un dostlarini Kirke.

Simdi hepsi daha boylu, daha da gengtiler.
Seving ¢igliklariyla inledi

gorkemli saray1 tanriganin

yeniden bulusunca eski dostlar birbiriyle.

2
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Odysseus ve adamlar: tam bir yil gegirdiler
adasinda Kirke'nin, doyasiya giiliip eglendiler,
hepsinin hizmetindeydi saraydaki periler,

her giin solen yapip et yediler, bol sarap igtiler.
Unuttular savaslari

ve savagla gelen tiim acilar.

Sonunda, tutusturdu yiireklerini yurt 6zlemi.
Kirke izin verdi onlara yurtlarina dénmek igin,
“Yolunuz agik olsun,” dedi ve uyardi onlari;
oliler uilkesi Hades’ten gegecekti yollar,
danigsmak i¢in Thebai'li kor bilici3

Teiresias’'in ruhuna;

Persephone’ye gidilecekti.

Oturup agladi Odysseus bunu duyunca dedi:
“Guizelim Kirke, kim kilavuz olur

bu déniissiiz yolda bize,

var m1 gemisiyle Hades'e gidip de donen kimse?”
Paraladi kendini, yandi, yakild1 kétii kaderine.
“Paralama kendini boyle,” dedi yiice Tanriga.
“Ag yelkeni, birak riizgarlar gotiirsiin gemini,
azgin dalgali Okeanos’un ucuna.

Orada algak bir kiy1 var géreceksin,

uzun kavaklari, sogiitleri goreceksin,

orada ¢ek gemini karaya,

dogruca yiiriit Hades'in batakliklarina,

sunular sun tiim 6liilere, kurbanlar kes.

Iste o zaman gelecek kor bilici

soylemek i¢in sana gidecegin yolu,

atalarinin topraklarina dogru.”

Bilici, kahin, gelecek iistiine bilgi veren kisi.
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Ve safak soktii,

Odysseus dolasip Kirke’nin konagini
uyandird: tiim yoldaslarini.

Hepsi uyandi da,

Elpenor adli en gengleri,

uyku sersemi, yuvarlandi biiyitk damdan asag;,
kiriverdi boynunu ve ulast1 Hades’e
hepsinden 6nce.

Hep birlikte aglastilar

Elpenor’un 6liimiine, ama ne gelir elden?
Boylece hiiziinle basladi yolculuk
Kirke'nin adasindan Hades’e dogru.
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OLULER ULKESIi HADES

Once gemiyi indirdiler denize,

dikip diregini yelkenleri bagladilar,

koyun stiriisiini alip gemiye,

kendileri de bindiler.

Gizeller gtizeli Kirke ugurluyordu onlan
kiyidan yolladig yelken sisiren bir riizgarla.
Iste boylece yeniden ¢iktilar yola

ulagmak i¢in sinirlarina engin denizin,
kiyisina o6liiler iilkesinin.

Her zaman koyu bir sis ve bulutlarla értiilii,
glinesin hi¢ goriilmedigi bir yerdi oliler tlkesi.
Ulasinca Kirke'nin dedigi yere,

karaya c¢ektiler gemiyi,

bir ¢ukur kazip sunular sundular oliilere,
balli siit, tatli sarap, su ve un serpti Odysseus
cukurun stiine.

Unlii soylarina yakarip éliilerin

koyunlar kesti, kanlar akitti.

Olmiislerin ruhlan isiistii, geldi hepsi,

geng, yaslh binlercesi birikti.

Dolastilar cukurun ustiinde ¢iglik ¢igliga
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pay almak i¢in sunulardan.

Korkuyla titrese de yiiregi,

kilicini ¢ekip bekledi Odysseus ¢ukurun basinda,
acis1 yiireginde kor gibi yanan Elpenor’un bile,
izin vermedi dokunmasina kurban kanlarina
Thebai’li kor bilici

Teiresias'in ruhu gelene kadar.

Ve Teiresiasin ruhu geldi.

Giuimis kakmali kilicini soktu kinina Odysseus.
Kurban kanindan igen kor bilici, soyle seslendi:
“San icinde tilkene dénmeyi 6zliiyorsun Odysseus,
oysa ¢ok zorlu bir yolculuk olacak bu,

pek cok tann giigliik ¢ikaracak yolunda sana.
Catal Adasi’'nda karsilasacaginiz

ineklerine Giines Tanri’'nin

dokunmazsaniz eger,

belki varirsimiz ithake'ye,

eziyetli de olsa yolculugunuz.

Dokunursaniz o ineklere eger,

kurtulsan bile sen,

yok olacak gemin ve arkadaslarin, bilesin.
Yurduna déndigiinde,

bin bir dert bekleyecek seni.

Bir y1gin aymaz adam bulacaksin evinde,
karinla evlenmek, malina konmak isteyen

a¢ gozli damat adaylan.

Oldiirsen bile onlari, bitmeyecek cilen,

yeni bir yolculuk yapman gerekecek.

Giizel kurbanlar kesersen Deniz Tanris1 Poseidon’a
ve gokte oturan o6teki tanrilara sirayla,

uzun bir yasam siireceksin
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mutlu halkinla birlikte,

yaslanip mutlu 6leceksin.”

Boyle dedi ve gozden yitip gitti Teiresias'in ruhu,
karist1 yeniden Hades'in karanliklarina.

Kimler yoktu ki ugusan ruhlar arasinda?
Anaciginin ruhuyla da karsilasti Odysseus,
dertlesti onunla uzun uzun,

haber sordu yurdundan.

Anlatt1 annesinin ruhu ithake’'de olan bitenleri.
“Oglun Telemakhos, dirlik i¢inde yonetiyor tlkeyi,
sabirla dontiisiinii bekliyor sadik karin.

Baban artik hi¢ inmiyor kente, kirlarda yasiyor,
aciyla disunip seni, donuisiina bekliyor.

Bense, dayanamadim senin 6zlemine,

oldium o yiizden,” dedi.

Kucaklamak istediyse de Odysseus sevgili anacigini,
izin vermedi buna tanrilar, kucaklayamadi.

Eski dostlar1 geldi sonra teker teker

tatmak i¢cin kurban kanini.

Once kadinlar geldi,

esleri ve kizlan soylu kisilerin.

Odysseus’la soylestiler.

Sonra savasta ya da baska tiirlii 6liimlerle 6len

yigit dostlar geldiler,

Troya Savasindaki silah arkadaslari.

Basta Argos ve Mykene krali Agamemnon,

sonra yigit Akhilleus, Troya’'da Paris’in okuyla élen.

“Oliiler iilkesinde kral olacagima,

bir kole olarak yasasaydim keske,” diyordu
Akhilleus.
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Sevgili oglu Neopolemus'un

yigitliklerini anlatt1 ona Odysseus,

mutlu etti Akhilleus’'un ruhunu anlattiklariyla.

Tantalos’'u gordii sonsuz susuzluga ve aclhiga
mahkam,

Sisyphos’u gérdu kocaman bir kayay: yuvarlarken.

Tam tepeye geldiginde,

yuvarlaniyordu kaya asagiya,

yeniden baslamasi gerekiyordu Sisyphos'un

kayay1 yukar1 dogru yuvarlamaya.

Buydu tanrilarin ona verdigi ceza.

Herkil't gordiu ve daha nicelerini.

Kimini karis1 6ldiirmiistii birka¢ yudum zehirle,
bir ok ya da mizrak yollamist1 kimini Hades’e,
yaslanarak olmiustii kimiyse.

Hepsinin birer hiiziinlu 6ykiisu varda,

acilarin tasimiglardi Hades'e bile.

Hiiziinle sarsild1 yiiregi Odysseus’un,

gemisine dondu kederler icinde.

Kiirek ¢ekip yelken agtilar,

birakip kendilerini giiglii kollarina riizgarin
uzaklastilar karanliklarindan Hades'in.
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SIRENLERIN BUYULEYICi SARKILARI,
SKYLLA
VE
KHARYBDIS

Engin denize agilinca gemileri
riizgar onlan Aiaie adasina stiriikledi,
gl parmakh Safagin ve Kirke'nin adasa.

Giin dogarken yollad1 Odysseus arkadaslarini
biiyiicii tanriga Kirke'nin konagina,

alip getirmeleri i¢in Elpenor’un o6listinii.
Odun kesip agaglardan

ustiindeki silahlarla yaktilar éliiyii.

Bir tiimsek yapip yakildig1 yere

gemideki kiiregini diktiler anit diye,

ac1 gozyaslan doktiiler.

Duyunca Hades'ten dondiiklerini Kirke,

suislenip geldi yanlarina,

hizmetgileri bol bol et ve kirmiz: sarap getirdi.

Kutladi onlarn Kirke, gidip de sag dondiikleri igin

olumliilerin bir kez girince ¢ikamadiklari
Hades'ten.

Dedi, “Doyasiya yiyin igin biitiin giin,
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yarin Safakla ¢ikarsiniz yola yeniden,
hem anlatacaklarim var yol géstermek igin,
uyarmak i¢in sizi yolunuzdaki tehlikelere kars1.”

Odysseus, anlatt1 Kirke'ye olan biteni oldugu gibi,
dikkatle dinledi onu tanrica ve dedi:
“Simdi kulak ver anlatacaklarima.
Sirenlerin adasina varacaksiniz 6énce yolda.
Sarkilariyla buyiiler Sirenler insanlari,
.nyan bir daha ayrilamaz oradan
.. 1p ¢liriyene kadar.”
~ renlere kars1 nasil davranmak gerektigini,
ngi yollardan giivenle gecilebilecegini
r bir anlatti Kirke yigit Odysseus’a.
opekler gibi uluyan canavar Skylla’y1
n iki ayakli, upuzun alt1 boyunlu, alt1 kafal;
giinde ti¢ kez sulan yutup yeniden kusan
Kharybdis'i anlatti, Skylla’nin karsisindaki
kayaliklarda yasayan.
Giines'in koyunlarini ve ineklerini anlatti
Catal Adasi’'nda otlayan ve dedi:
“Sakin dokunma bu siiriilere
ulagmak istersen yurdun Ithake’ye,
yerseniz bunlardan birini bile,
yok olacak arkadaslarin da gemin de...”
Boyle uyardi, yol gosterdi Odysseus’a Kirke.

Altin tahtiyla goriiniir géritnmez

tath Safak ufukta,

asildilar geminin kiireklerine yeniden.

Anlatt1 onlara Kirke'nin 6giitlerini birer birer,
uyard: tim arkadaslarin1 Odysseus,
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nasil davranacaklarim 6gretti.

Giigla bir riizgarla sismisti yelkenleri,

kisa siirede, Sirenlerin adasina geldiler.

Bir petek mumu pargaladi Odyssesus,

tikadi arkadaslarinin kulaklarini teker teker
duymasinlar diye Sirenlerin sarkisini.

Sonra baglatti kendini kollarindan ve ayaklarindan
iplerle orta direge, tipki Kirke'nin 6grettigi gibi,
yalvarsa bile ¢6ziilmek igin,

aldirmamalarini soyledi.

Yoldaslar ¢ekerken kiirekleri, kopiirterek denizi,
Odysseus Sirenlerin sarkilarim bekledi.

Yakinlarindan gecerken Odysseus’'un hizl gemisi,
gordi Sirenler, hemen baslad: ezgileri,

duyani delirtecek kadar giizeldi sesleri.
Yakardilar yigit Odysseus’a, gelsin diye yanlarina,
doya doya dinlesin diye tath sarkilarini,

ogrensin diye sarkilardan

hem gecmisi, hem gelecegi.

Oylesine giizeldi ki sesleri ve ezgileri

bagird: yoldaslarina Odysseus geri donsiinler diye,
tiim giiciini harcadi kurtulmak igin

kendini direge baglayan iplerden.

Neyse ki duymadi yoldaslar Sirenlerin sarkisini,
kimseyi kandiramadi onca ¢abasi.

Duyamayacak kadar uzaklasinca Sirenlerden,
¢ozdiiler Odysseus’u bagh oldugu direkten.

Tam kurtulduklarimi diisiiniirken bu dertten,
bir sis ve duman belirdi ¢evrelerinde,
Skylla denen canavar vardi 6nlerinde,

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - https://rantey.org

h—*’i




gizlenmis avin1 bekleyen kayalarin iginde.

Dar bir bogazdi burasi,

bogazin karsi ucunda,

bir baska canavar, Kharybdis vardj,

sulan yutup giinde ii¢ kez, denizi susuz birakan,
sonra yeniden kusan korkun¢ Kharybdis.
Odysseus hemen silahlarini kusanda.

Oysa Kirke uyarmisti1 onu silahina davranma diye.

Onlar beklerken nereden gelecegini ilk saldirinin
alt1 bagh Skylla daldi1 geminin igine ve kapti

alt1 sevgili yoldasin1 Odysseus’un.

Kapt1 gotiirdi alt1 yigidi Skylla,

her basina bir kurban verdiler bir anda.

Skylla yalayip yutarken alt1 avini,

asildilar kiireklere olanca giigleriyle,

yutup denizi susuz birakmadan Kharybdis. ‘
Son hizla gegtiler bogazdan

kurtuldular Kharybdis'ten de Skylla’dan da
alt1 dostlarini birakarak geride, |
yurekleri aciyla dolu, aglayarak.

Oradan Giines'in adasina ulastilar ¢abucak.
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GUNES’IN ADASI
VE, .
T

Sonunda ulagsmislardi Giines’in Catal Adasina.
Uzaklardan bile duyuluyordu sesleri
adadaki besili sigirlarin ve iri koyunlarin.
Uyarmuist1 kor bilici Teiresias Odysseus™u
Giines'in adas1 konusunda Hades’teyken,
“Sakin ayak basma o adaya,” demisti,
“Giines’in gonil ¢elen adasinda sizi,
korkung bir yikim bekler.

Dokunursaniz siiriilerine,

¢ok aci olur 6¢ almasi Giines Tanri’'nin.”
Aklina gelince bu uyarilar,

yakardi Odysseus yoldaslarina, dedi:

“Cok siki uyardi beni Teiresias,

ayak basmayalim diye

olumliileri biiyiileyen bu tekinsiz adaya.
Cevirin yonunt koca karinli kara geminin,
gecip gidelim buradan,

yeni bir dert yasamadan.”

Karsi ¢ikti hemen yigit Eurylokhos, dedi:




“Insaf et Odysseus, yorulmak bilmezsin sen,
ama bak yorgunluktan tiikendi yoldaslarin,
uykusuzluk gotiirdii bedenlerinden giiglerini.
Cikip dinlenelim su adada,

yemek yiyelim agiz tadiyla.

Bu yorgunlukla devam edersek yola
karsimiza ¢ikacak firtinalarla bas edemeyiz,
kimse kurtaramaz gemimizi par¢calanmaktan
gecenin acimasiz karanliginda.

Varamayiz Ithake'ye asla.

Geceyi bu adada gegirelim, yemek yiyelim,
atalim hele yorgunlugumuzu.

Safakla yine bineriz gemimize, agiliriz enginlere...”

Otekiler de onaylayinca onu,

caresiz razi oldu Odysseus da.

Diimen kirdilar adaya dogru.

Ant icirdi hepsine teker teker Odysseus,
Giines Tanri’'nin 6fkesini ¢cekecek higbir sey
yapmasinlar diye, dedi:

“Giines’in adasinda, Giines'in siiriilerinden
ne bir si1g1r, ne bir koyun kesilecek.
Yalnizca, Kirke'nin verdigi yiyecekler yenecek.
Giines Tanri’'min striilerine ilisilmeyecek.”
Odysseus’un istedigi gibi ant igince herkes,
tath sularin yanina yanastirdilar gemilerini.
Yiyip ictikten sonra doyasiya,

yeniden bulduktan sonra giiglerini,
yitirdikleri dostlar andilar aglasarak.
Yorgunluk seriverdi tath uykunun désegini,
uyku gelip yerlesti gozlerine ve uyudular.
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Sabaha az kala, bir firtina baslatt

bulutlarin efendisi koca tanri1 Zeus,

yeri, gogi ve denizi birbirine katti.

Giin 1s1yinca ufukta,

siyah gemilerini ¢ektiler korunakli bir magaraya.
Topladi herkesi ¢evresine Odysseus, dedi:
“Gemimizde, yiyecek de var icecek de.

Sakin dokunmayin sigirlarina, koyunlarina

her seyi goren ve bilen Giines Tanri’'min.”

Bir kez daha s6z verdiler onlar da.

Tam bir ay siirdu firtina.

Odysseus’un yoldaslar1 dokunmadilar

bir tek hayvana bile

yiyecekleri oldugu siirece.

Ne yiyecek kald1 sonunda, ne de icecek.

Bir ayin sonunda,

doyurmak icin agliktan kazinan midelerini,
balik tuttular denizden,

kuslar ve tavsanlar: avladilar.

Yetmedi bunlar bastirmaya

acliktan ¢ildiran midelerini.

Tanrilara yakarmaya gidip de kuytu bir yerde,
yakarirken uyuyakalinca Odysseus,
ayartiverdi 6tekileri Eurylokhos:

“Gidelim en iyilerini secelim stirtilerdeki ineklerin,
kurban edelim goklerdeki tanrilara.

Acgliktan 6lmektense, yeriz onlarin etlerini biz,
ulasinca ithake’ye, kendi yurdumuza,

Giines Tanrn i¢in kocaman bir tapinak dikeriz,
adaklar adar, kurbanlar keseriz.

Oldiirmek isterse Giines Tanr1 bizi
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kutsal ineklerini yedigimiz igin,
varsin oldiirsiin nasil isterse.

Tok karnina 6lmeyi tann eliyle,
secerim ben agliktan 6lmektense.”

Uyunca arkadaslar1 onun bu s6zlerine,

hep birlikte ¢evirip yakaladilar

en besili sigirlan siirilerinden Giines'in,

kesip yuzdiiler, parcaladilar,

kocaman bir ates yakip pisirdiler.

O sira uyanip yuriidia Odysseus

koca karinlh tez giden gemiye dogru,

kizarmis et ve yag kokular1 sardi1 dért yanini.
Gortince yoldaslarinin yaptiklarini,

isyan etti tanrilara uyumasina izin verdikleri igin.
Ne ¢are ki ulagsmist1 bile haberi Giines Tanr'ya,
sigirlarinin kesilip yendiginin.

Ant icti Glines Tanr sigirlarinin 6ciinti almaya,
koca Zeus, tanrlarin en buyugu s6z verdi,
Odysseus’la yoldaslarini cezalandirmaya.

Alt1 giin s6len yapt1 sigirlarin etiyle Ithakeliler,

Yedinci giin diner dinmez firtina,

suya indirip gemiyi yola koyuldular,

kiirekleri birakip diregi diktiler, yelken actilar.

Gokle denizin arasinda ilerlerken riizgarin giictiyle,

Zeus koyu bir bulut saldi istlerine.

Korkung bir firtinayla savruldu koca karinh
gemileri,

yildirnimlar duistii tistlerine kapkara gokten,

gurleyerek, korkung bir kasirgayla saldirdi Zeus.

Giirledi, pes pese yildinmlar yagdird: ofkeyle,







direkler kirildi, yelken yirtildi, altiist oldu gemi,
icindekilerin tiimii diistii denize, boguldu.
Bir tek Odysseus kalmist1 gemide

bir o yana bir bu yana kosan,
yoldaslarina yardim igin,

ne yazik ki bulamadi kimseyi.

Oylesine azginlasti ki firtina,

pargaladi gemiyi sonunda.

Yalnizca Odysseus sag kaldi

bir tahta pargasina tutunarak.

Izin vermemisti Zeus'un ofkesi
yoldaslarinin ithake’ye ulasmalarina.
Telef olup gitmisti o giiglii yigitlerin hepsi
bu kudurmus firtinada.

Dalgalar Skylla ile Kharybdis'in av bekledigi
daracik bogaza att1 Odysseus’u sonunda.

Tam yutarken denizin suyunu Kharybdis,

kiyidaki bir incir agacinin dallarina asildi Odysseus.
Boyle kurtardi kendini Kharybdis'e yem olmaktan.
Sonunda kusunca Kharybdis yuttuklarini,

birakti kendini suya,

yapist1 gemiden kalan tahtalara,

kullanarak ellerini kiirek gibi, uzaklast1 oradan.
Neyse ki gormemisti onu Skylla.

Calkalanip durdu Odysseus

dokuz giin, dokuz gece, dalgalarin arasinda.
Onuncu gece dalgalar att1 onu

giizeller giizeli Tanrica Kalypso'nun yasadigi
Ogygie Adasina.

Odysseus kurtulmustu ama,
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birlikte yola ¢iktiklari on iki gemideki
tiim yoldaslar1 Hades'in yolunu tutmustu.

Cok sevmisti Odysseus’u Tanriga Kalypso,
kendine koca olarak secti,

yiiksek tavanli rahat magarasinda,

hicbir seyini eksik etmedi.

Onu olimsiiz kilmak istediyse de
Odysseus kabul etmedi.

Giizel belikli Tanriga Kalypso,

yedi y1l zorla konuk etti bu talihsiz yigidi.

Ama simdi birakalim Odysseus’u
Ogygie Adasinda acilariyla bas basa,

bu 6ykiiyii anlatacagiz ileride nasil olsa.
Simdi gidip bakalim neler oluyor
Odysseus’'un babayurdu Ithake’de...




ODYSSEUS’UN OGLU
YIGIT TELEMAKHOS
VE
DAMAT ADAYLARI

Tam ug¢ y1l gegmisti Troya Savasi biteli,

u¢ yildir haber yoktu Odysseus’tan.

Yigit bir delikanl olmustu sarisin Telemakhos
gecip giden onca zamanda.

Oldii sanip Ithake kralini,

damat adaylar1 doldurmustu saray,

ekmek elden su golden yiyip igen,
Odysseus’un karis1 Penelope’yle evlenmek isteyen
bagirip ¢agirarak eglenen bir stirii arsiz adam.
Onlar yiyip icerek eglenedursun,
aglasmaktaydi Penelope’yle oglu Telemakhos,
olumiine tanrisal Odysseus’un.

Tanriga Athena kilik degistirip geldi bir giin,
haber verdi Telemakhos’a

babasinin sag oldugunu.

Ogiitler verdi ona,

soyledi evinden kovmasini

gozii donmiis damat adaylarini.




I

48




“Yirmi kurekgiyle bir gemi donat sonra da,”dedi.
“Git, Troya’dan en son donen yigitleri ara,

sor onlara, belki babandan haber getirmistir biri.
Duyarsan yasadigim babanin,

bil ki dénecektir yakinda.

Biraz daha katlanirsin bu sikintilara.

Ama duyarsan bu diinyadan gogtiigiinii,

hemen dén yurduna, bir mezar yap baban igin.
Bu aymazlan kovmak i¢in evinden,

oldiirmek icin gerekirse,

bir diizen distintirsiin.

Sonra da evlendirirsin anani.”

Boyle dedi ve gitti Athena.

Telemakhos anlamisti onun

tanrilardan biri oldugunu,

tutmaya karar verdi 6gutlerini.

i1k is damat adaylarinin sélenine gitti.

Zorla getirdikleri bir ozan sarki sdyliiyordu.
Otekilerse sarap igip et yiyor, egleniyorlardi.
Telemakhos s6z aldi ve dedi:

“Yeter artik damat adaylan,

sabah olunca gidin buradan,

bir bagka yerde kurun sélen sofranizi.

Yiyip icerek eglenecekseniz,

kendi paranmizi harcayin,

baska bir adamin varim1 yogunu tiiketerek degil.”
O gece doyasiya eglendiler yine damat adaylan,
sonra her biri kendi evine yatmaya gitti,
kimsenin umurunda degildi

yigit Telemakhos'un sozleri.

Uyku tutmadi Telemakhos’u biitiin gece.
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Athena’nin 6giitledigi yolculugu diisiindii durdu.

Giil parmakh Safakla birlikte uyandi.

Guzelce giyinip keskin kilicini kusandi.

Haberciler yollayip ithake halkini toplantiya
cagirdi.

Herkes toplaninca, onlara soyle dedi:

“Bir haber yok eski kraliniz soylu babamdan.

Varken basimda boyle bir felaket,

daha da kotisii geldi simdi bagima.

Bir siirii damat adayi uisiistii evime,

daha niyeti bile yokken anamin evlenmeye.

Evimde ne var ne yok yiyip igerler,

her gece ayri bir solen diizenlerler.

Aranizda bulunan soylu kisilerin ogullarn bunlar.

Korktuklari i¢in, anamin babasi,

dedem soylu ikarios’a gidip

ondan istemekten anami,

hepsi birden dolustular evime,

koyunlarimi kesip sarabimu tiiketirler bos yere.

Giliciim yetmiyor onlar1 evimden kovmaya.

Bari siz engel olun bu talana.”

Damat adaylarindan biri anlatt1

alandakilere Penelope'nin kurdugu diizeni:
“Tamam,” demisti Penelope.

“Birinize varacagim elbet, ama bekleyin 6nce,
Odysseus’un yash babasi

yigit Leartes i¢in dokudugum kefen bitsin,
kefensiz yatmasin topraga kocamin babasi.”
Boyle demisti damat adaylarina ama,

giindiiz dokudugu bezi

gece olunca sokerdi Penelope.




Boylece oyalamist1 gengleri ti¢ y1l boyunca.
Sonunda 6grenmislerdi bu diizeni her nasilsa.
“Gonder anani,” dediler Telemakhos’a,
“babasinin evine génder.

Soyle ona, bizi oyalamasin,

babasinin sectigini begenmezse,

gonliiniin begendigi birine varsin.”

“Git diyemem anama, burasi kendi evi onun.
Ama korkuyorsaniz tanrilardan bir parga,
gidin s6lenlerinizi bagka yerde yapin.

Kendi koyunlarinizi yiyip kendi sarabinizi igin.
Surdiirirseniz boyle sélen kurmay1 bedavadan,
cezanizi verecektir bir giin ytice Zeus,

octini alacaktir babamin,

birinizi bile sag komadan.”

Boyle dedi akilli Telemakhos onlara.

Yash bilici, yigit Halitherses

soz ald1 ondan sonra, dedi:

“Yakindir yurduna doniisii Odysseus’un,
o6lumiin izlerini gorityorum

a¢ gozli damat adaylarinin istiinde.
Biraksinlar artik bu taskinliklari,

yoksa aci olacak

Odysseus dondugiinde sonlari.”

Alay etti damat adaylari

Halitherses'in sozleriyle,

gitmeyeceklerini soylediler hi¢cbir yere.

Tirla diizenlerle oyalamasindi onlan Penelope.
Coktan 6lmiusti tanrisal Odysseus onlara gore.
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Ya yollayacakti Telemakhos onu baba evine,
secip i¢lerinden birini, evlenecekti anasi,

ya da yiyip tiiketeceklerdi

Telemakhos’un tiim mallarini.

Akilli Telemakhos uzatmadi s6zii ve dedi:
“Tanrilar ve tiim Ithake halki biliyor olanm biteni.
Tek istegim sizden yirmi yoldas ve hizli bir gemi,
Sparta’ya gidecegim, Pylos’a bir de

soracagim orada babamin dostlarina

bir haber var m1 ondan,

bilirler mi babamin ne zaman dénecegini.
Duyarsam yasadigini, direnir beklerim bir yi1l daha.
Ogrenirsem 6ldiigiinii, yurduma dénecegim,

bir mezar dikecegim babamin sanina yarasir,
torenler diizenleyecegim.

Sonra da evlendirecegim anami,

sectigi damat adayiyla.”

Sozii ald1 Mentor, Odysseus’un can yoldasi,
giderken evini emanet ettigi kusursuz arkadas:
“Tanrisal Odysseus’'u anmaz oldu artik kimse,
kralin1 unuttu, unuttu babasini halkimiz.

Soziim yok aymaz zorbalara, bildiklerini yapsinlar.
Bir giin canlariyla 6deyecekler bunu, biliyorum.
Soziim size Ithake halki, ayibin en biiyiigii sizde.
Bir tek soziiniiz yok mu séyleyecek

bu ag¢ gozlii aymaz kisilere?”

Alayla karsiladi Mentor'un bu sézlerini de
Odysseus’un yatagina goz dikmis damat adaylari.
Cabucak dagild: toplanti.




Damat adaylar1 kosarken yeniden yiyip i¢meye,
Telemakhos deniz kiyisina gitti,

tuzlu suyla yikayip ellerini,

yakardi Athena'ya yardim etmesi igin.
Mentor’'un kiliginda geldi Athena yanina, dedi:
“Akill1 ve gii¢lii bir adam oldun artik Telemakhos,
babana benziyorsun her bakimdan.

Simdi git evine damat adaylarina bir gortin,
sonra kumanyasini hazirlat hizli giden geminin,
testilere sarap doldurt, tulumlara un.

Ben de gidip toplarim yirmi gonilli kiirekgi,
ayarlanm en iyi gemiyi, donatirum senin igin.
Zaman yitirmeden agiliriz enginlere birlikte.”
Duyunca bunu Telemakhos, hemen kostu evine.
Yiiz vermedi damat adaylarina,

dinlemedi alaylarim bile, yiiriiytip gitti kendi isine.
Sarap doldurttu iki kulplu testilere,

saglam tulumlara un doldurttu.

Tim hazirliklarini gizli tuttu anasindan bile.
Bir tek yash dadisi bildi bunlari,

soz verdi o da kimseye soylemeyecegine.

Gok gozli tanriga Athena, Mentor'un kiliginda
goniilla kiirekgi topluyordu bu sirada,

hizli giden bir gemiyi donatiyordu deniz kiyisinda.
Sonra uyuttu damat adaylarini

Odysseus’un sarayinda, hazirliklar1 gérmesinler,
bir oyun etmesinler Telemakhos’a diye. -
Telemakhos ve goniilliiler, tasidilar tiim erzagi
saglam karinli gemiye.

Uygun bir riuizgar yolladi onlara Athena,

diktiler diregi, agtilar yelkeni.
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Tam ortasindan sisince ak yelken,

ucar gibi ilerlediler dalgalarin tizerinde.

Sonra sarap i¢ip tanrilara sunuda bulundular,
gok gozli tanniga Athena'ya saygilarini sundular.
Boylece bagladi Telemakhos'un yolculugu,
yaninda Mentor’'un kiligindaki tanriga Athena’yla.




TELEMAKHOS'UN
PYLOS’A VE LAKEDAIMON’A
YOLCULUGU

Giines tum giiciiyle yeri ve gogii aydinlattiginda
Telemakhos ve yoldaslan ulastilar Pylos’a.
Toplayip yelkenleri, yanastiklarinda kiyiya,
kurban kesiyordu Pyloslular tanrilara.

Mentor kihigindaki Athena 6nde,

yigit Telemakhos hemen ardinda,

vardilar ogullariyla oturan Nestor'un yanina.
Sevgi ve saygiyla karsilandilar.

Deniz Tanris1 Poseidon i¢indi hazirlanan sélen.
Altin tasta kendilerine sunulan saraptan,
Poseidon’a sundular 6nce, sonra yakardilar
dilekleri yerine gelsin diye koca tanriya.
Yenilip i¢ildikten sonra doyasiya,

sordu Pylos Krali Nestor,

Odysseus’un yoldas, silah arkadas,

kim olduklarimi sordu,

nereden gelip nereye gittiklerini.

Akilli Telemakhos anlatti s6zii uzatmadan
basina gelenleri, dedi:
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“Yigit Nestor, Akhalarin sani, serefi,

izini kovalarim babam Tanrisal Odysseus’un.
Kimse bilmez 6ldii mii yoksa sag midur,
varsa bir bildigin anlat bana, ac1 bile olsa,
bana gergegi soyle.”

Bir anda anilara daldi yash Nestor,

uzun uzun Troya Savasindan s6z etti onlara,
cektikleri sikintilari, yasadiklari acilar1 anlatti.
Savas bitip de ganimetleri yiikledikten sonra
koca karinh gemilere,

yelken agmaya hazirlanirken yurtlarina dogru,
Menelaos’la Agamemnon’un, bu iki yigit kralin
nasil catistiklarini anlatti, dedi:

“Hemen yurdumuza dénmeyi 6neriyordu Menelaos.
Orada kalma yanlisiydi oysa Agamemnon,
kurban kesilmesini 6neriyordu

dindirip 6fkesini, gonliinii almak icin Athena’'nin.
Savascilarin yarisi istekliydi kalmaya

onunla birlikte orada.”

Boylece yarisi yelken agarken engin denizlere
koca karinli gemilerin,

ganimetlerle dolu tika basa,

yarisi geride kalmist1 yigit savascilarin.

Yola ¢iktiktan sonra, geri donmiistii Odysseus
Agamemnon’un yanina.

Baska bir sey bilmiyordu yigit Nestor
Telemakhos’un tanrisal babasi1 Odysseus hakkinda.
Daha pek ¢ok 6ykii anlatt1 Nestor,

Troya Savasina katilan yigit komutanlarin
basina gelenler konusunda,

engin denizlerde, doniis yolunda;
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kimisinin gemileri par¢alanmisti ¢carpip kayalara,
kimi siiriitklenmisti uzak iilkelere, uzak adalara.

En son yigit Menelaos dondii bu uzun yolculuktan,
tikabasa ganimetle, degerli esyayla dolu gemileri.

Nestor, Menelaos’a gitmesini 6nerdi Telemakhos’a,
“En son dénen odur, bilirse o bilir olan biteni,
aymaz damat adaylari talan ederken evini,
oyalanmaya gelmez, tez gitmelisin.

At ve araba veririm sana karadan gidersen,
ogullarim goéturir seni Lakedoimon’a kadar,
bildigi her seyi anlatir sana Menelaos.”
Mentor'un kiligindaki Athena gemiye dondii,

o gemide kalacakt1 yoldaslariyla.

Nestor sarayinda agirladi Telemakhos'u.

Sabah, saglam bir araba verdi altina,

en hizli atlarinin ¢ektigi.

Oglu Peisistratos’la birlikte yollad1 Lakedoimon’a.
Siirdii arabay1 Telemakhos riizgarla yarisircasina,
ikinci giiniin sabahinda ulagsmislardi

yigit Menelaos'un sarayina.

Krallar gibi karsilandilar orada,

etle ve sarabin en iyisiyle agirlandilar,

ovdiller Menelaos'un sarayini, zenginligini.

“Keske olmasaydim bu kadar zengin,” dedi
Menelaos.

“Olmasaydim da Troya’da birlikte savastigimiz

dostlarimin yurtlarina dondiigiinii gorebilseydim.

Onca yigit icinde Odysseus’a yanarim en ¢ok,

ufacik oglu Telemakhos’u diisiiniiriim igim
yanarak.”




Aglayasi geldi Telemakhos'un duyunca bunlari,
gozleri yaslarla doldu.

Giizel Helena, Menelaos'un karisi,

Troya Savasinda4, ugruna onca yigidin oldigi
kadin,

benzetince Telemakhos’u yigit Odysseus’a,

Peisistratos s6ze girdi ve dedi: “Dogru bildiniz,

onu buraya babam Nestor génderdi,

Odysseus’un oglu Telemakhos bu.

Haber almak istiyor babasindan.”

Cok duygulandi bunu duyunca Menelaos,

bulunca yigit Odysseus’'un oglunu karsisinda.

Sarap icip ge¢mis giinleri anlatti uzun uzun,

anlatti onlara Menelaos yigitligini Odysseus’un.

Yatip uyudular o gece gecikmeden.

Giil parmakli Safagi bekletmeden

erkenden uyandi Menelaos ve Telemakhos.
Anlatti baslarina geleni Telemakhos bir bir.
Hiziinle dinledi Menelaos, lanetler yollad

saygl bilmez damat adaylarina.

Sonra anlatt1 uzun yolculugu sirada

yasadig cesitli olaylan

ve bir adada karsilastig:

Misirh Proteus denen 6liimsiizden duyduklanni:
“Durmadan gozyas1 dokermis baban bir adada,
Tann¢a Kalypso birakmiyormus dénsiin yurduna,
Zorla tutuyormus tanriga yigit Odysseus’u orada.

Bakiniz, Troya Savasi ve ilyada Destani, Uyarlayan, Bilgin Adali, Biiyiilii
Fener yayinlari, 2005.
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Ne gemisi kalmis ne de yoldaslar,
yelken agip ulasmak i¢in baba yurduna.”
Boylece anlatt1 bildiklerini Menelaos,
degerli armaganlar verdi Telemakhos’a.

Bu sirada Odysseus’un sarayinda damat adaylari,
egleniyordu sarap i¢ip disk ve mizrak atarak.

O sira 6grendiler Telemakhos'un

bir gemiyle gittigini Nestor'un yurdu Pylos’a,
yaninda yirmi seckin yoldasla.

Hemen bir diizen distindiiler bas basa verip
pusu kuracaklardi ona yolda, dar bir bogazda,
gostereceklerdi Telemakhos’a giiniinti,

keskin kili¢la alacaklard: teninden canini.

Neyse ki zamaninda 6grendi bunu Penelope,
Tanriga Athena’ya yakard: korusun oglunu diye,
bogazindan bir sey ge¢medi, ag yatti o gece.
Soylu bir kadinin kiliginda goriindii ona Athena,
“Korkma,” dedi, “dénecek oglun sag salim.

Simdi konugu, yigit Menelaos'la giizel Helena'nin,
armaganlarla donecek senin yanina merak etme.”
Boyle dedi yiice tanriga Athena,

rahatlatt1 yiiregini Penelope’nin, kaybolup gitti.

O sirada denize acilmisti bile

damat adaylarinin gemileri.

Hem aggozliiydiiler, hem acimasiz,

tanrisal Odysseus’'un soyunu kurutmakti niyetleri.
Iki kayaligin ortasindaki dar bir bogazda

pusuya yatip beklediler Telemakhos'un gelisini.




Onlar bekleyedursun,

biz donelim Odysseus’'un yanina yeniden,
bakalim tannsal yigit, Kalypso'nun adasinda
ne eyler, nasil eyler...
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ODYSSEUS’UN
KALYPSO’'DAN KURTULUSU

Yedi yildir Kalypso'nun yanindaydi Odysseus,

bir tutsak gibiydi tanricanin adasinda.

Ama yiuregi ¢cok uzaklardaydi, baba topraklarinda.
Avutmuyordu onu sarkilan ve giiliisi Kalypso'nun.
Engin denizi gozliiyordu her giin kiyiya inip,
ortalik kararinca déniiyordu Kalypso'nun yanina,
yiireginde sevgili karis1 Penelope’yle

kiigiiciitkken biraktig1 oglu Telemakhos'un 6zlemi.
Olmemisti dogrusu, almamist1 tanrilar canini,
yasadig1 da soylenemezdi ama Odysseus’un.
Yasamak mi1 denirdi boyle yasamaya

tium sevdiklerinden uzakta?

Bir sabah erkenden, tiim tanrilar toplanmigken,
Athena anlatt1 ¢ektigi acilan yigit Odysseus’un,
“Cok iyi bir kraldi o, bir babaydi halkina.

Halki bile unuttu Odysseus’u,

Kalypso zorla tutuyor sarayinda onu.
Yetmezmis gibi, simdi de oglunu 6ldiirmek icin
pusu kurdu yatagina géz diken damat adaylari.
Yetmez mi Odysseus’un bunca yildir ¢ektikleri?”
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Zeus yollad1 Athena’yi, Telemakhos’'u uyarmaya,

“Kos yol goster ona, sag salim varsin evine

yolda rastlamasin damat adaylarinin gemisine.”

Sonra yollad1 Hermes'i, Kalypso'yu uyarmaya:

“Soyle ona, Odysseus donecek artik yurduna.

Bir salla yirmi giinde ulasacak Phaiak’larin
topragina.

Orada biiyiik sayg: gorecek,

armaganlarla ugurlanacak kendi tilkesine.”

Athena kosarken kurtarmaya
Telemakhos’u pusudan,

tanrilarin habercisi Hermes ugup gitti
uzaktaki adasina Kalypso'’nun.

Giizel Kalypso kumas dokuyor, sarki soylityordu
cennete benzer adasindaki biiyitkk magarada.
Goriur gormez tanidi Hermes'i Kalypso,

tann baliyla karilmis nektar sundu ona,

sordu niye geldigini karnini1 doyurunca;

Hermes buraya sik gelmezdi.

Dolastirmadan s6zii anlatti1 haberci,

iletti tanrilarin en biiyligii Zeus'un dilegini, dedi:
“Riizgarin ve dalgalarin senin kiyina attig1 adam,
hani savasmist1 on y1l Troya'da,

kaderinde yok onun sevdiklerinden uzakta 6lmek,
Zeus hemen birakmani buyurdu onu,

artik kendi topraklarina geri dénecek.”

Uziilse de buna Kalypso, kars1 ¢cikamazdi Zeus'a,
hi¢cbir tann direnemezdi onun buyruklarina.
Kosup kiyidaki yerinde buldu Kalypso

yurt 6zlemiyle aglayan Odysseus’u, dedi:




“Aglama, doneceksin artik baba topragina.

Git uzun agaglar kes tung baltanla,

birlestir onlan bir sal yap kendine.

Bol bol ekmek, su ve sarap verecegim sana,
riizgan yollayacagim ardindan

varana kadar yurduna.

Bilsen basina gelecekleri, kalmak isterdin burada.
Kalirsan burada, giizelligimle mutlu ederim seni,
oliimsiiz yaparim dilersen, yaslanmazsin hig.”
Tesekkiir etti ona Odysseus,

tek dilegi kavusmakti kansina, ogluna, yurduna,
cekecegi yeni acilara da hazirdi bu ugurda.
Kalypso'nun verdigi iki agz1 keskin tung baltayla
yirmi agaci devirdi bir ¢irpida.

Yontup diizeltti hepsini giizelce,

delik delip takozlarla birbirine ¢akt1 agaglar.
Genis tahtalarla kapladi iizerini,

yelken diregini yerlestirdi orta yere,
Kalypso'nun verdigi bezlerden yelken dikti.
Artik hazirdi enginlere agilmaya.

Her turla yiyecek verdi ona Kalypso bol bol,

bir tulum siyah sarap, bir tulum da su.

Sonra ugurladi onu yelkeni sisiren bir riizgarla.
Boyle baslad1 Odysseus’un yolculugu.

On yedi giin boyunca dertsiz siirdii.

Sonra Poseidon uzaktan Odysseus’'un salim1 gordii.
Belli ki gegmemisti 6fkesi koca tanrinin,

tam ulasacakken sali Phaiaklarn tilkesine,
firtinalarin, kasirgalarin timini

sald1 tistiine Odysseus’un.

Demek Kalypso'nun soyledigi buydu,
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daha nice acilar ¢ekecegini anlatirken.
Diimeni koptu, diregi kirildi, yelkeni denize uctu.
Oradan oraya savruluyordu sal dalgalarin iginde.
Sonunda sal parcalandi, darmadagin oldu,
Odysseus kurtardi canini,
Tanriga Ino'nun verdigi tannsal sal sayesinde.
Tam iki giin iki gece ¢alkalandi dalgalarin iistiinde,
tiglincii giinti getirince gl parmakh Safak,
Odysseus karay1 gordii az 6tesinde.
Son bir ¢abayla yiiziip ulast1 kiyiya,

oylece kurtuldu.
Deniz de carsaf gibi olmustu bu sira,
gok gozli Athena, yatistirmast: dalgalan.
Son giictinii kullanarak Odysseus, ¢ikt1 denizden,
sigind1 az 6tedeki ormana.
Goriince kurumus yapraklar agaglarin dibinde,
¢ok sevindi, gdbmdii kendini onlara,
soguktan korunmak igin.
Ne dost geldi aklina
ne de diissman
uykuya dalarken.
Oylesine yorgundu ki,
hemen uyudu...
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_ ODYSSEUS
PHAIAK’LAR ULKESINDE

Kan uykularda uyurken tanrisal Odysseus,

g0k gozli Athena,

¢ok sevdigi bir arkadasinin kiligina biintindii
Phaiak krali Alkinoos’un kizi, giizel Nausikaa'nin.
Duslerine girip de,

camasir yikamaya gitmesini 6nerdi

guzelligiyle tanrilara denk Nausikaa'ya.

Katirlarin kosuldugu siislii arabasiyla kral
babasinin,

¢amasir yikamaya gitti Nausikaa o sabah.

Hizmetcileriyle birlikte yikadilar tiim ¢amasirlari

cigneyerek hepsini teker teker,

guril giiril akan sularinda irmagin.

Giile oynaya duruladilar,

serdiler ¢akillarin tistiine kurusunlar diye.

Giineste kururken ¢camasirlar,

top oynamaya basladi kizlar.

Kral kizi Nausikaa'nin attig1 top diistince
yanibasina,

uyaniverdi tanrisal Odysseus, korkuyla diistindii:
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“Acep kimlerin topragina vardim simdi?
Zorba midir bunlar yoksa konuksever mi?”
Boyle diyerek ¢ikt1 ortaya yattig: yerden.
Cinlgiplakti. Bol yapraklh bir dal koparip
gizledi ¢iplakligini géren gézlerden.
Ansizin belirince agacglarin arasinda
tanrisal Odysseus,
dort bir yana dagildi kizlarin hepsi.
Korkung gériunmiistii ¢iinki kizlara
giines ve denizin tuzuyla daglanmis tanrisal bedeni.
Bir tek Nausikaa kalmist1 kagcmayan,
Alkinoos’un yiirekli kizi.

Yakard: ona Odysseus,

anlatt1 yasadig1 acilan bir bir, yardim diledi.
Iyilik dolu sézlerle karsiladi onu giizel Nausikaa,
giysiler verdi yikanmis camasirlarin arasindan,
hos kokulu bir yag verdi ovsun diye bedenini
irmagin kopukli sularinda yikandiktan sonra.
Yikanip giyindikten sonra tanrisal Odysseus,
alimiyla gozlerini kamastird: oradaki kizlarin.
Bildi Nausikaa, Olympos’taki tanrilar istemese,
kolayca ugramaz boyle bir adam

Phaiaklarin yurduna.

Bir giizel agirladi bu tanr konugunu,

yedirip icirdi doyasiya,

yasadiklar kenti, babasinin evini anlatip 6vdii,
¢agirdi onu kente, babasinin konagina.

Bolluk i¢inde yasiyordu tanrilarin sevdigi
Phaiaklar.
Alkinoos’un sanl konag gibisini




gormemisti Odysseus o giine kadar.

Bahcgesi, giizel ayakliklar tistiindeki heykelleri,
altindan ve giimiisten siislemeleriyle,

tanrilara yarasirdi sarayin boylesi.

Bir solen vardi sarayda, 1s1l 1s1ld1 her yan.
Odysseus girip igeri gitti dogruca

Kral Alkinoos’un karisi Arete’nin yanina.
Dizlerine kapanip saygilarini sundu,

tez zamanda yurduna génderilmeyi diledi ondan,
gecip ocak basina kiillerin i¢ine oturdu sonra da.

Alkinoos, kaldirdi, giimiis kakmali bir tahta oturttu,

yemek ve kirmizi sarapla agirlad: tannsal
konugunu,

danmigsmanlarina dedi: “Toplanalim yarin, danisalim,

naslil yollariz konugumuzu sag salim baba
yurduna.”

Karsilik verdi Odysseus ona, dedi: “Oliivereyim

goriir gormez yurdumun topraklarini, sevdiklerimi,

goriince oluvereyim yiiksek c¢atili evimi ne ¢ikar.

Siz yapin gerekeni, yollayin beni baba topragima.”

Oradaki herkes ¢ok sevdi bu sozleri.

Sunular sundular tanrilara, doyasiya sarap igtiler,

sonra herkes uyumaya gitti evine.

Odysseus, Alkinoos ve Arete kalmisti koca salonda,

sordu Arete ona, kim oldugunu nereden gelip

nereye gittigini, dedi: “Anlat bize éykiinii.”

“Tanrilar 6yle ¢ok cektirdiler ki bana...”

diye basladi soze tannsal Odyssseus,

bir bir anlatt1 basindan gecenleri,

Kalypso'nun yaninda tutsak gegen gtinleri,

firtinalari, parcalanan gemileri, yitirilen dostlar,
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buluncaya kadar kendini Phaiaklarin topraginda.
Dedi: “Ustiimdeki giysileri de kizin Nausikaa verdi.”
“Kizim dogru olam1 yapms,” dedi Alkinoos,

“Keske gokteki tanrilar,

Koca Zeus, Athena, Apollon

nasip etse de damat yapsam seni kendime,

evlenip kizimla, kalsan burada,

mal miilk versem sana.

Zorlamayiz ama seni kalman i¢in, meraklanma,
tanrilar isterse, yarin yollariz seni baba topragina.”
Konusurken onlar, hazirlandi yatag: Odysseus’un,
az sonra konuk da, ev sahipleri de girdiler

diislerle dolu koynuna tath uykunun.




ALKINOOS’UN
ODYSSEUS’UN ONURUNA
DUZENLEDIGI SENLIK

Giil parmaklh Safak

erkenden dogar Akdeniz'de, Ege'de,

ona uyup erken uyanir tanrisal yigitler.

Oyle oldu o sabah da,

kutsal yigit Alkinoos Safakla kalkt1 yatagindan.
Tannisal yigit Odysseus da uyandi o saat.
Alkinoos, kentin meydanina gotiirdii Odysseus’u,
yan yana oturdu onunla.

Haberciler saldi dort bir yana,

Phaiaklarin 6nde gelen kisilerini ¢agirdi
tamigsinlar diye bu tanrisal kahramanla.

Meydani hemen doldurdu kalabalik.

Athena o6ylesine bir tanrisal giizellikle bezemisti ki,

hayranlikla dikmisti herkes Odysseus’a gozlerini.

Herkes oturunca yerine,

dolunca meydan tiklim tiklim,

Alkinoos dedi: “Tanrisal konugumuz,

cok dolasmis, ¢ok acilar ¢ekmis, apansiz geldi
evime,




tek dilegi kendi yurduna, baba topragina donmek.

Hadi donatalim bir gemiyi elli iki yigit denizciyle,

ulastiralim onu diledigi yere.”

Ozanlarin ezgileriyle gidip kara tekneyi indirdiler,

diregini diktiler, yelkenini kiireklerini taktilar 6nce,

sonra doniip Alkinoos’un sarayina kurbanlar
kestiler,

anilmaya deger bir solen hazirladilar.

Ozanlar tath ezgileriyle senlendirirken ortama,

yediler ictiler doyasiya.

Ozanlar destanlar sundu tanrlarin bile sevdigi,

Akhilleus’u, Agamemnon’u anlattilar dinleyenlere,

Troya Savasindan s6z ettiler uzun uzun.

Ortmiis basimi agliyordu Odysseus dinledikge.

Bir yarisma baslatt1 tanrilarin sevdigi Alkinoos.
Giresip, mizrak ve disk att1 gengler,

sonra da, ¢agirdilar Odysseus’u yansa.

Ses ¢ikmayinca tanrisal yigitten,

gelip ona meydan okudular.

Once anlatt1 onlara Odysseus ¢ektigi acilar,
ogiitler verdi tim genglere, sonra dedi:

“Yiiregimi 1sirdi sézleriniz, biitiin acilarim bir yana,
katilacagim oyunlariniza.”

Disklerin en agirini segti.

Cikarmadan ustiindeki giysisini,

bir kez doniip giiglii koluyla savurdu diski.

Attig1 disk, atilanlarin hepsinden ¢ok 6telere gitti.
Meydan okudu Odysseus tiim orada bulunanlara:
“Madem istediniz, hadi yarisalim dostga,

giireste de, yumruk yarisinda da bas edemezsiniz,
ok atmada gecemezsiniz beni.
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Bir tek kosuda bas edemem sizinle,

dalgalar ve denizin tuzlu suyu

ezdi beni, gii¢ birakmadi dizlerimde.”

Tanrlarin gézdesi Alkinoos araya girdi, dedi:
“Gosterdin sen giiciinii yiice konugumuz,
birakalim simdi de ozanlar gostersin hiinerlerini.”

Ozanlar sazlarim alip ¢aldi séyledi,

hora tepmede usta 151l 151l gengler dizildiler,
vurdular ayaklanyla tanrisal topraga.

Hayranlikla izledi Odysseus genglerin dans edisini.
Ozanlar anlatiyordu Olympos’ta yasayan tanrilarin
seriivenlerini, agk oykiilerini.

Ofkeler, alaylar, kahkahalar ve kavgalarla doluydu
ozanlarin soyledigi sarkilar.

Dinledikge sarkilar, izledik¢e oyunlari,

hos duygularla doluyordu Odysseus’un yiiregi.
Ovgiilerini sundu sonunda Alkinoos’a

yasadig1 bunca giizellik igin.

Alkinoos ve Phaiak’larin énderleri,

cok degerli armaganlar sundular Odysseus’a.

Biri giimiis kakmali kilicini verdi,

otekiler, altin kupalar, giimiis kaplar gonderdi.
Alkinoos kocaman bir sandiga yerlestirdi
armaganlarin hepsini.

Hizmetgciler yikadi Odysseus’u o gece,

hos kokulu yaglarla ovdular bedenini.

Biitiin bunlar i¢in tesekkiirlerini sundu Odysseus
gilizel gozli Nausikaa'ya, dualar etti.

Sonra basladi ozanlarin en unliisit Demodokos
ince telli sazin1 ¢alip s6ylemeye Troya tiirkiilerini.




Gozyaslarina bogulmustu yeniden yigit Odysseus.
Bunu goriince susturdu ozani Alkinoos,

sordu tanrisal konuguna kim oldugunu,

nereden gelip nereye gittigini.

ilk kez o zaman agiklad1 Odysseus soylu kimligini.

Once 6vgiiler diizdii Alkinoos’a ve Phaiak halkina,
baris i¢inde yasamanin erdemlerini anlatti,
Demodokos'un kanatlanmis saziyla seslendirdigi
sarkilarin giizelligini 6vdii ve dedi:

“Istersiniz anlatmami yasadigim acilan,

oyle acilar verdi ki bana gokteki tanrilar,
nereden baslasam dogrusu bilemem.

Once adimi séylemeliyim size, taniyin beni;
Tanrisal Leartes’in oglu Odysseus’'um ben,
Ithake'nin krali.

Sizinki kadar giizeldir benim yurdum da,
yillardir uzak kaldim yurdumdan.

Anlatacagim simdi size Troya’dan déniisiimii,
yillardir basima yagdirdig: belalar,

Zeus'un ve oteki tanrilarin...”

Boyle diyerek basladi anlatmaya Odysseus,

Kikon kenti Ismasor’dan Niliiferyiyenler adasina,

Tepegoz'le yasadiklarindan, Kalypso'nun
magarasina,

anlatt1 yedi y1l siiren tutsakligina kadar

basindan gegenlerin hepsini birer birer.

Yitirdigi yoldaslarini, parc¢alanan gemilerini,

sirenleri, Kirke'yi ve Giines'in adasini,

uzun uzun anlatt1 bagindan gegenleri,

Troya’dan yola ¢iktigindan beri.
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_ ODYSSEUS’UN
ITHAKE’'YE VARISI

Phaiaklar biiyiilenmis gibi dinlediler

tanrisal Odysseus’un anlattiklarini.

Hepsi de oylece sessiz, kalakaldi.

Sonunda Alkinoos oldu konusan,

¢agirdl tiim halkini Odysseus’a armaganlar
vermeye.

Gece olmustu yine.

Herkes nese i¢cinde yatmaya gitti evine.

Giil parmakli Safakla sabah,

tiim armaganlar ve yiyecek, icecek

yerlestirildi genis karinli gemiye.

Biiyiik bir s6len kuruldu hemen,

bir sigir kurban ettiler koca Zeus’a.

Yenilip i¢ildi doyasiya,

sarkilar soyledi ozanlar, senlendirdiler ortaligi,

vedalast1 Odysseus tanrisal Alkinoos'la.

Sonra tayfalar oturdular kiireklerin basina,
asildilar var giigleriyle,

tipki hizli giden arabalara kosulmus atlar gibi.
Ucar gibi asiyordu dalgalar koca gemi,




usulca bakiyordu enginlere Odyssesus,
sanki o degildi yasayan onca sertiveni.
Yeterince ac1 ¢ekmisti o tanrisal kahraman,
sonra gidip sessizce uyudu

dalgalara aldirmadan.

Giil parmakli Safak uyanmadan daha,

ulastilar adaya, kuytu bir limana Ithake iilkesinde.

Ustiinde uyudugu yumusak dosegiyle

tasidilar Odysseus’u kiyiya.

Tim armaganlar tasidilar bir zeytin agacinin
altina.

O kadar ¢oktu ki armaganlar,

gemileriyle donseydi Odysseus Troya'dan,

bu kadar ¢ok olamazdi ganimetleri.

Oylece birakip Odysseus’u

yurtlarina dogru yelken agti1 Phaiaklar.

Kopuirmistii 6fkesinden Tanr1 Poseidon,

tasa ¢evirdi gemilerini tam kiyiya yanasirken.

Ama o bile 6nleyememisti iste,

baba topragina canli donmekti Odysseus’'un kaderi.

Uykusundan uyandi bu sirada Odysseus,

bilemedi 6nce hangi topraklarda oldugunu.

Oyle istemisti ¢iinkii Athena, Zeus'un kizi.

Kiugiik bir oyun oynamakti Odysseus’a amaci.

Pek uiziildii Odysseus yabanci topraklarda kald:
diye yine,

oturup verilen armaganlari saydi yana yana.

Agliyordu ulagsamadigi icin baba topragina.

Ne ise yarardi ki bu armaganlar yurdundan uzakta?

Gok gozlii Athena geldi o sira bir ¢oban kiliginda,
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bir pargacik alay etti Odysseus’la

bilmedigi i¢in burasi neredir.

“Sorduguna gore burasi neresi,

ya ¢ocuksun sen yabanci ya gelirsin ¢ok
uzaklardan.

Bugdayi bol, sarabi bereketli

Ithake’dir bu iilkenin adi,” dedi.

Duyunca yurdunun adini,

hizla atmaya baslad1 Odysseus’un yiiregi.

Cilginlar gibi sevindi

duyunca baba topragina vardigini.

Kimligini gizlemek istedi coban kilikli Athena’dan.

Gildi Athena, dedi: “Vazgeg artik bu huyundan,

tanimadin mi, Zeus'un kiz1 Athena’yim ben,

sana onca zamandir yardim eden,

Phaiaklarin dostlugunu saglayan.

Simdi iyi dinle beni, gizleyeceksin kimligini,

soylemeyeceksin kimseye yurduna dondiigiini,

bir stire daha boyun egeceksin

zorbaligina insanlarin.

Kendin sinayacaksin kendi karini,

oylece ulasacaksin aradigin mutluluga.

Gel simdi su magarada saklayalim mallarin,

diisiinelim nasil alt edecegini damat adaylarini.

Dort yildir ocaginda onlar,

almak isterler karini, konagini.

Oysa donitstinii bekler umutla sevgili karin.

Yanindayim senin korkma,

yiirii evine, 6ciinii koma.

Simdi taninmaz hale getirecegim seni,

yuiziine bakilmaz bir dilenci gibi.




Git domuz ¢oban1 Eumanios'un yanina,

yiirekten baglidir o sana, sever karini ve oglunu da,
anlatacaktir her seyi o sana.

Ben de gider getiririm oglun Telemakhos'u

seni aramak i¢in gittigi Sparta’dan.”

Odysseus’u yash ve ¢irkin bir dilenciye donistiirdii,
ylizii gozi burus burus, giysileri yirtik pirtik,
tekmil saglarim1 doktii sariya ¢alan,

cipil ¢ipil yapt1 giizelim gé6zlerini,

kirli, delik desik bir heybe ast1 omzuna,

eline bir degnek verdi.

Igrenmeden bakamazd: kimse suratina,

6z anasi bile taniyamazdi Odysseus’u bu kilikta.
Sonra da Telemakhos'u bulmaya gitti Athena,
kurtarmak i¢in onu,

tuzagindan damat adaylarinin.

Izin vermeyecekti bir zarar gelmesine,
Odysseus'un yigit oglu Telemakhos’a.
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ODYSSEUS’UN
DOMUZ COBANI EUMAIOS’LA
BULUSMASI

Ormanlarin i¢inden yiurtiyerek

ulast1 tepeye Odysseus.

Orada oturuyordu Eumaios, ¢cobanlarin basi,
agillarin yaninda, elleriyle yaptigi.

Carik dikiyordu ayagina kalin sigir derisinden.
Soyleniyordu damat adaylarina sunuldugu igin
stirinin en besili domuzlan.

Cikinca ortaya Odysseus, dilenci kiliginda,
atildi astiine Eumaios’un ¢oban koépekleri
yetismese yasli ¢coban, bitireceklerdi isini.
Saygiyla konuk etti onu ¢oban,

etle, sarapla agirladi.

Efendisi Odysseus’tan s6z etti uzun uzun,
lanetler yagdirdi Helena'ya,

Troyalilarla savasa neden oldugu i¢in.

“Nice yigit telef oldu onun ugruna,

efendim tanrisal Odysseus da var aralarinda.
Yigit kisiydi o, ddiillendirirdi beni mutlaka
gorseydi nasil cogalttigim siirtilerini.




Simdi damat adaylar1 dolustu evine efendimin,
yiyip igerler, yagma ederler varini yogunu,
kag kisi olduklarini bilsen, saymakla bitmez.”
Sordu ona Odysseus, kim oldugunu efendisinin,
“Cok gezmis bir kisiyim ben gérmiisiimdiir belki
onu.”
“Inanmaz burada kimse sana ihtiyar adam,
denizasir iilkelerden yalan haber getiren
o kadar ¢ok kisi oldu ki,” dedi ¢obanbasi.
Ant icti Odysseus, “Efendin buraya dénecek,” dedi.
“O zaman verirsin mijdemi.
Tanigim olsun tanrilar, dénecek efendin yurduna
ve ocuinii alacak o aymazlarin hepsinden.”
“Bilirim,” dedi cobanbasi1 Eumaios,
“o donmeyecek.
Derdim o degil simdi, Telemakhos'u diistintiriim.
Pylos’a gitti babasindan haber sormaya.
Doniisiinde pusu kuracak bas belas1 damat
adaylari,
kurutacaklar soyunu tanrisal efendimin.
Ama birakalim simdi bunlari,
nasilsa bir sey gelmez elimizden.”
Sonra sordu Odysseus’a kim oldugunu,
nereli olup ithake’ye nasil geldigini.

Gizledi kimligini Odysseus, Giritli oldugunu
soyledi,

uzunca bir éykii uydurdu kendini tanitan,

bir siirti yalan dolan.

Inanmasa da ¢obanbasi, yineledi ona

Odysseus’un tez zamanda donecegini.




Gelince 6teki ¢cobanlar aksama dogru,

suiriip domuz siiriilerini agillara,

yeniden yiyip igtiler, sunu sundular tanrilara.
Geceyi soyleserek gecirdi Odysseus’la Eumaios,
sonra kepeneklere sarilip uyudular.







TELEMAKHOS'UN DONUSU
VE
BABASINI TANIMASI

Gok gozlu Athena, bir ¢irpida ulasti
Odysseus’un sevgili oglu Telemakhos'a,

soyledi bir an 6énce dénmesini yurduna,
kusursuz anasi Penelope’nin yanina.

Sonra uyardi, dedi: “Damat adaylari bekliyor
yolunun tistiindeki bogazda, 6ldiirmek igin seni,
kavusamadan baba topragina.

Geceleyin ge¢ kayalik bogazdan, gérmesinler seni.

Ilk burunda ¢ik karaya, git cobanbasinin yanina.

Gemiyle yoldaslarin gitsin kente, sen orada gecele.”

Boyle deyip gitti Athena tanrilarin yurdu
Olympos’a.

Telemakhos uyandird: yoldas: Peisistratos’u,
yigit Nestor'un oglu, dedi: “Yola ¢ikalim artik.”

Altin tagh Safak sokiince, Menelaos geldi yanlarina,

giizel Helena'yla birlikte.

Giizel armaganlar verdiler Telemakhos'a,

bol et ve sarapla doyurdular.

Iki gencin ardindan sarap serperek ugurladilar.
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Nestor’'un oglu hizla siirdii atlan,

kiyida bekleyen gemiye kisa siirede ulastilar.

Siki bir dostluk kurmustu iki geng bu yolculukta.
Kanath s6zlerle ugurladi onlan Peisistratos kiyidan.

Tayfalar dikip uzun diregi, ak yelkeni agtilar
hemen.

Athena’nin yelkene saldigi riizirla atildi gemi.

Geceleyin gectiler pusunun kuruldugu yerden,

yollarim gozleyen aymaz hainlere goriinmeden,

pusudan kurtulup Ithake kiyisina yanastilar,

gl parmakl Safagin dogusuyla birlikte.

Bir giizel yiyip igtikten,

bir parga dinlendikten sonra Telemakhos dedi:

“Kente gidin siz, gotiiriin koca karinli gemiyi.

Cobanlar1 bulacagim ben gidip, siiriilere
bakacagim.

Aksama gelirim ben de kente,

doniis soleni cekerim hepinize bol sarap ve etle.”

Tayfalar ¢ozdiiler gemiyi, asildilar kiireklere,
goturdiiler kente dogru.

Onlar uzaklasirken kiyidan agir agir,

tepeye tirmandi1 Telemakhos,

soylu ve efendilerine sadik ¢obani,
Eumaios’u bulmaya gitti.

Odysseus’la yash ¢oban ates yakmis
sabah yemegini hazirhyorlard:
Telemakhos yanlarina geldiginde.
Once Odysseus duydu ayak seslerini.
Yabancilara saldiran kopekler,




kuyruk salliyordu gelene.

Seslendi Odysseus yash ¢obana,

“Eumaios, bir tamidigin geliyor olmal,” diye.
Sarilip 6ptii sevgiyle coban geng adama,
yaslarla doldu go6zleri onu goriince.
Anasindan haber verdi geng efendisine,
“Bekliyor seni anacigin,” dedi, “dort gozle.”
Et ve sarap sundu, yemek yediler ti¢ti birlikte.

Sorunca Telemakhos kim oldugunu,
“Giritliyim,” dedi Odysseus yine,

anlatt1 yash cobana anlattig1 6ykiiyii.
“Gotiir onu da birlikte,

evinde, konuk et,” dedi ¢obanbasi.
Telemakhos, “Nasil yaparim?” diye yanitladi.
“Onca aggozliiyle doluyken ev,

onlarin derdi varken basimda,

nasil basa ¢ikarim biri saygisizlik yaparsa?”
Ogiit verdiyse de Odysseus,

“Yok caresi,” dedi Telemakhos.

“Ne kadar kisi varsa adalarda soylu olan,
hepsinin oglu talip ¢ikt1 anama,

konmak icin tanrisal babamin mallarina.
Anam oyalasa da hepsini bin bir diizenle,
tanrilarin elinde yazgimiz. Oyle olacak iste,
tanrilar nasil isterse.”

Hemen yollad1 ¢cobanbasini kente,

haber versin diye biricik anasina

“Yolda oyalanma, tez git, tez gel,” dedi.

Cikar ¢itkmaz ¢oban yola, Athena geldi
alimh bir kadin kiliginda, gériindii Odysseus'a.
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Goremiyordu onu karsisinda duran Telemakhos.
Disariya ¢agird: Odysseus’u gok gozlii tanriga, dedi:
“Tanit artik kendini ogluna. Birlikte diisiiniin

nasil basa ¢ikacaginizi su damat adaylarnyla.
Zaman yitirmeden kente ulasin.”

Boyle dedi ve dokundu altin degnegiyle Odysseus’a.
Dilenci giysileri gitti, temiz giysiler geldi yerine.
Genglestirdi, giizellestirdi dilenci kilikhh adama.
Igeri girince Odysseus, sasird1 sevgili oglu,

bir tann sand1 babasini, yakard.

“Tann degilim, yolunu go6zledigin babanim,
sonunda dondiim iste memleketime.

Athena’nin isi bunlar, isterse insani dilenci yapar,
isterse soylu bir kral.”

Sarildi ogluna gozleri yash.

Aglasti1 baba ogul sevin¢ten uzun bir siire.

Tum oykiisiinti anlatt1 Odysseus sevgili ogluna.
Dedi: “Anlat bana kimdir damat adaylar,

kag kisidirler, nasil adamlardir bunlar?

Oturup diistineyim nasil olmal diizenimiz.”

Telemakhos saydi talan edenleri sarayi,s
evlenmeyi bahane ederek anasiyla.

Dedi: “Cok duydum yigitliklerini senin ama,
ikimiz bas edemeyiz bunca adamla.”

Ona distindiigii diizeni anlatt1 Odysseus, dedi:
“Korkma, Athena’yla Koca Zeus

yardimci olacak bize bu amansiz kavgada.
Yarin git saraya, bir sélen hazirla.

Ben de gelecegim oraya ¢obanbasiyla.

Sekizi usak, biri ozan, 118 kisi sayar Telemakhos.




Aman siki tut agzini, bilmesin kimse, annen bile
burada oldugumu.”

Onlar konusurken boyle, gozii yasl Penelope’ye
miijdeli haberi verdi ¢coban.

Tam o sirada giriyordu Telemakhos'un gemisi
Ithake limanindan igeriye.

Tayfalar ¢ekince gemiyi kiyiya,

kosup Penelope’ye bir kez de onlar verdi haberi.
Duyunca bunu, pek sikildi damat adaylari.
Toplanip korkung bir 6liim tasarladilar
pusularindan kurtulan Telemakhos i¢in.

Biri, “Gidip dagda pusu kuralim,” dedi.

Bir baskasi bunu 6nledi, dedi: “Buyiik suctur
oldiirmek kral soyundan birini.

Soralim bakalim Zeus ne ister?

Yerine getirelim tanrilarin dilegini.”

Onlar tartisadursun boyle,

¢obanbasi déonmiistii bile evine.

Athena soktu hemen dilenci kiligina Odysseus’u,

dokunup altin degnegiyle.

Anlatt1 onlara Eumaios Penelope’nin nasil
sevindigini,

Telemakhos'un gemisinden de bir haberci geldigini.

“Kentin ustiindeki tepeye varmistim ki

siyah karinli bir geminin girdigini gérdiim limana.

Bir siirti adamla doluydu igi.

Belli ki pusuya giden damat adaylariyd: getirdigi.”

Kurdular sofralarim haberleri aldiktan sonra,
bir giizel doyurup karinlarini
uykunun yumusak kollarina biraktilar kendilerini.
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TELEMAKHOS'LA ODYSSEUS’UN
KENTE GELIisi

Erken dogan giil parmakh Safakla
giyinip kusanip ¢ikt1 Telemakhos yola.
Giderken, cobanbasina dedi:

“Gotur kente bu talihsiz yabanciyy,
birak dilensin orada.

Konuk alamam evime onu

bunca dert varken basimda.”

Boyle diyerek c¢ikt1 Telemakhos,

uzun mizrag elinde, dogruca evine gitti.
Aglayarak sarild1 ogluna giizel Penelope,
onu kanath sé6zlerle karsiladi.

Anlatti ona Telemakhos,

aldig1 haberleri babasindan,
Kalypso'nun adasinda zorla tutuldugunu soyledi.

Bir konugu vardi Telemakhos'un,

tanrilarin habercisi Theoklymenos

kesti s6ztinii, dedi:

“Tanr1 sozciisiiyiim ben, dinle beni,

Odysseus dondii baba topragina diinden beri,




biliyor damat adaylarinin diizenlerini,
bir yikim hazirliyor simdi onlara.”

Onlar konusurken boéyle,

damat adaylarn egleniyordu sarayin bahgesinde.
Gelince yemek saati, girdiler igeriye

yagli domuzlar ve bir buzagi kesip

yemegi hazirlamaya koyuldular aksam séleni igin.
Bu sirada kente gelmekteydi

¢obanlarin basi ve Odysseus.

Girdiklerinde kente,

bir ezginin sesi geliyordu saraydan.

“Once sen gir igeri, ben sonra gelirim,”

dedi Odysseus ¢obana sarayin avlusunun 6niinde.
Kapinin disinda, yerde yatan bir kopek,

kaldird1 basini, dikti kulaklarini

tanrisal Odysseus’un sesini duyunca.

Argos’tu bu, Odysseus'un kopegi.

Sahipsiz kalmist1 o gideli beri,

yatiyordu orada pisliklerin icinde.

Hemen tanidi sahibini, kuyrugunu sallada.
Tanimist1 Odysseus da sevgili kopegini,

egilip basini oksadi.

Once ¢obanbas: girdi igeri,

bir iskemle alip Telemakhos'un sofrasina oturdu.
Ardindan Odysseus girdi.

Durup her adamin 6niinde, dilendi.

Kimisi ekmek ve et verdi damat adaylarinin,
kimisi soylendi; “Kimdir bu adam,

nereden ¢ikt1?” diye.

I¢lerinde en ¢ok Eupeithes’in oglu,




Telemakhos'u 6ldiirmek isteyenlerin elebasisi,
Antinoos soylendi,

firlatip att1 elindeki tokmagi

Odysseus’un sirtina.

Kaya gibi durdu Odysseus oldugu yerde,
sirtina vuran tokmaga hi¢ aldirmad.

Kinadi Antinoos’u.

Otekilerin ¢ogu da kinadilar bu simarik adama.

Tanrisal Odysseus karnin1 doyururken bir kiyida,
tizgiin kralige Penelope ¢agirtti onu yanina,
kocasindan haber sormak igin.

Dedi: “Giysiler armagan ederim ona,

dogruysa soyledikleri.”

Domuz ¢obani varip ¢agirdi Odysseus’u
Penelope’nin yanina.

“Gormedin mi yaptiklarini bana?” dedi Odysseus,
“Bir zararim dokunmamigken kimselere.

Simdi gidersem kralicenin yanina,

kim bilir daha neler yapar bu taskinlar.

Beklesin Penelope, sabretsin,

herkes yatmaya gittikten sonra gelsin,
anlatacagim ona diledigi her seyi,

kocasinin doniis giiniinii bile.”

Bu haberi verip déndii ¢oban siiriisiiniin basina.
Penelope bekledi.

Tam o sirada, kentin tinlii dilencisi Iros geldi,
kafa tuttu Odysseus’a, kovdu onu,

“Gitmezsen, ayagindan siiriikler, atarim,” dedi.
Kiskirtt1 onlan tiitm damat adaylan
kapigsinlar diye.
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Yeni bir eglence ¢ikmist1 hepsine.

Ant igtiler, s6z verdiler Odysseus’a,

kimse bu kavgaya karismayacakti.

Iri yar1, boylu boslu bir adamd Iros,
besbelli bir giizel dévecekti bu ihtiyar.
Govdesini saran ¢aputlar siyirip da

beline dolayinca ¢ikt1 ortaya

Odysseus’un giiglii bacaklari.

Athena gizlice dokunmustu altin degnegiyle,
vermisti giicinu geriye.

Oradakilerin hepsi sast1 bu ise.

Korku i¢inde saldirip vurdu Iros Odysseus’a,
tinmad bile tanrisal kral.

Bir de o vurdu Iros’'un boynuna,

kirildi kemikleri dilencinin, yigild: yere.
Siirtikleyip ayaklarindan att1 onu Odysseus
dis kapilarin 6niindeki avluya.

Gelip oturdu yine eski yerine,

kirli heybesindekileri yemeye koyuldu.

Daha ¢ok tagkinlik yapmadan damat adaylar,
soleni bitirdi Telemakhos,

evine yollad1 herkesi.

Sarap sunup tanrilara kendileri de ictikten sonra,
damat adaylan evlerinin yolunu tuttular.
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DADISI EURYKLEIA
ODYSSEUS’U TANIR

Herkes gittikten sonra uyumaya o gece,
Odysseus’la oglu kaldilar biiyiik sofada.

Tum silahlar kaldirmasini 6gtitledi Odysseus,
tanrisal oglu da dinledi s6ziinii babasinin,
tasitt1 kiliglan, kargilari, kalkanlar

gozden uzak bir yere.

Sonra gidip yatti.

Tek basina bekledi Odysseus

Penelope’nin gelisini.

Athena bir uyku oturtmustu gézlerine kraligenin,
uyurken ona armaganlar bagislamisti tanriga,
guzellik katmist1 giizelligine,

gorenler vurulsun diye.

Cikip geldi Penelope tiim giizelligiyle.

Atesi canlandirdi hizmetgiler,

Bir koltuk ona, bir koltuk Odysseus’a getirdiler,
tistiine postlar serili.

Ovdii giizeller giizeli Penelope’yi Odysseus, dedi:
“Ugsuz bucaksiz yerytiziinde,

yildizlar gibi gezinir tiniin.
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Oliimliiler bir yana, tanrilar bile sevip onaylar
seni.”

Yakindi ona Penelope a¢ g6zlii damat adaylarindan,

anlatti yasadiklarim bir bir:

Bir kefen bezi dokudugunu

kayinbabasi yigit Leartes igin,

herkese duyurdugunu dokumay bitirince kefeni,

i¢lerinden biriyle evlenecegini.

Nasil dokuyup kumasi giindiiz,

gece olunca gizlice soktiigiinii,

nasil bozuldugunu bu oyunun,

hepsini anlatti.

Uydurdugu éykiiyu anlatti1 ona da Odysseus.

Dedi: “Gordim kocani, evimde agirladim onu,

ustiinde erguvan renkli bir giysi vardi.

Iki kathydi, tutturulmustu altin bir tokayla,

ustiinde bir geyik ve kopek olan.”

Duyunca bunlari, doyasiya agladi1 Penelope.

O dokumustu bu giysiyi,

o vermisti kocasina bu altin tokay.

Dedi: “Belli ki dogruyu soylityorsun sen.

Dostumsun, konugumsun bundan béyle.” .

Aghyordu giizel Penelope. ]

“Tiiketme kendini boyle, biliyorum, |

tez zamanda donecek kocan sana ve tilkesine. “

Tanrilar boyle buyurdu,” dedi Odysseus. ‘

“Gelin, yikayin degerli konugumun, J
ellerini ve ayaklarini.

Sonra yaglarla ovun, rahatlasin tiim bedeni,”
diye buyurdu hizmetgcilerine Penelope.
Odysseus’un ayaklarin1 yikamaya,




siitiiyle biiyiiten onu, esirgeyip kollayan
dadis1 Eurykleia geldi piril piril bir legenle.
Bir yara vardi bacaginda Odysseus’un,

yash kadinin yurdunda bir av sirasinda
beyaz disleriyle ac¢tig1 bir yaban domuzunun.
Daha goriir gormez yarayr Eurykleia,

tanidi onu, dedi: “Sen Odysseus’sun.

Nasil unuturum bu yarayi sevgili yavrum benim.
Nasil da taniyamadim seni.”

Susturdu onu Odysseus, dedi:

“Sus, konusma, oldiirtmek mi istersin beni,
kimseye sOyleme sakin geldigimi,

bekle yarina kadar.”

Penelope geldi yanlarina bu sira, dedi:
“Bir karar verdim sevgili konugum,
damismak isterim sana.
Diisiimde gordiim, bir kartal 6ldiiriiyordu,
I kaz kiligindaki damat adaylarinin hepsini.
Bir yarismay:1 duyuracagim bana talip olanlara.
Odysseus dizerdi on iki baltay:
bir geminin kaburgas: gibi,
gecirirdi okunu hepsinin arasindan,
tepelerindeki halkalarin tam ortasindan.
Iste bu yarismay: diizenleyecegim simdi,
damat adaylar arasinda.
Kimin oku giderse dosdogru hedefe,
onunla evlenecegim.”
Akilli Odysseus hemen yanitladi onu, dedi:
“Hemen diizenle bu yarismayi,
Odysseus’un yayiyla yarissinlar,
hani su Iphitos'un armagan ettigi Eurytos’'un yay,
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kim gererse yay1 kolayca,
gecirebilirse oku baltalarin arasindan,
onun olsun Odysseus’un yatagi.”




JI

YARISMA

Altin tacgh Safakla uyanip

yayin durdugu odaya gitti Penelope.
Asiliydi yay duvara, parlak kilifinin iginde,
yaninda bir sadak, i¢i ok dolu.
Gotiirmezdi bu yayr Odysseus

savasa gittigi zaman kara gemilerle,
gozi gibi saklard: evinde.

Once agladi doya doya,

alip yay1 ve oklan eline sonra,

gitti damat adaylarinin yanina, dedi:
“Yillardir yiyip igersiniz her giin

erkegi ¢ok uzaklarda olan bu evde.

Tek bahaneniz, evlenmek benimle.

Iste bir yarisma,

yarismay1 kazanan kavusacak muradina.
Tannisal Odysseus’'un yayim getirdim size.
Kim gerip de bu sert yay1

Odysseus’un yaptig gibi,

gecirirse oku on iki baltanin arasindan,
evlenecegim onunla.”

Boyle dedi, birakt1 yay: ve oklarn

cekilip gitti Penelope.
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Telemakhos, kiskirtti damat adaylarini.

Diiz bir ¢izgi ¢izip topraga

dizdi baltalar sirayla bu ¢izginin tstiine.

Adaylardan Leiodes kalkt1 ilkin denemeye giiciinii,

ne kadar asildiysa da kirise, geremedi yay: bile.

Sonra otekiler denediler teker teker,

ama beceremediler.

Onlar ugrasirken boyle,

Odysseusun iki adami, sigirtmagla domuz ¢obani

ciktilar disariya, Odysseus da gitti peslerinden.

Sordu onlara tanrisal Odysseus, dedi:

“Cikip gelse simdi efendiniz ansizin,

yardimina kosar misimiz?

Yoksa bu adaylardan yana mi olursunuz?”

Sigirtmag yakardi Zeus’a, “Bir getirse,” dedi,

“koca Zeus onu, gosterirdim bu aymazlara
giicumu.”

Onun gibi domuz ¢obani da yakard: tim tanrilara.

Odysseus anladi, bu ikisi kendinden yana.

“Iste,” dedi “Odysseus karsimzda.

Doéndiim sonunda baba topragina.

Bir tek sizi gordim hizmetkarlarim arasinda,

dénmemi ictenlikle isteyen.

Zeus'un izniyle, vereyim cezasimi su adaylarin,

birer es alacagim size, birer ev yaptiracagim

kendi evimin bitisigine, mal, milk verecegim,

Telemakhos’a kardes olacaksiniz.”

Boyle dedi Odysseus, sonra gosterdi onlara

yaban domuzunun dis izlerini.

Goriince yara izini, tamidilar onlar da efendilerini,

sarilip aglastilar, 6ptiiler onu;
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o da anlatti onlara kurdugu diizeni.
Girdikten sonra iceri Odysseus,
kapatacaklard: kapilan bu ikisi.
Kimse girmeyecekti, ¢ikmayacakti.

Yeniden girdiginde Odysseus igeri,

Eurymakhos’un elindeydi yay, geremiyordu ne
yapsa.

“Geremedik hi¢birimiz Odysseus’'un yayini,” dedi.

“Buyiik bir utang olacak bu hepimize.”

Susturdu onu Antinoos, dedi:

“Birakalim yay1 da oklar da yerine.

Yann okgu tanr Apollon’a kurbanlar sunariz,

sonra yine deneriz ok atmayu.

Haydi, taslarimiz1 doldursunlar da,

yiyip icip eglenelim biraz.”

Begendi bu sozleri herkes, sarap dagitildi hemen.

Bu sirada akilh Odysseus, 6ne ¢ikip konustu:

“Haklisiniz yerden goge kadar,

yay germeye ara vermeli simdi,

ama bir de ben denemek isterim su parlak yayi,

eskiden fena degildim ok atmada,

bakalim kollarimda gii¢ kalmis m1?” dedi.

Alaya aldi onu Antinoos, uyardi

otursun oturdugu yerde, rahatina baksin diye.

Goziunu korkutmaya calisti, dedi:

“Aklin1 m1 kagirdin sen miskin yabanci?

Gerersen bu yay1 sen, barindirmayiz seni bu tilkede,

atar bir koca karinl gemiye,

esir diye yollariz, kurtulamazsin bir daha.

Otur yerinde, sarabini ig, ses ¢ikarma.”

Karsi ¢ikt1 giizel Penelope buna.
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Telemakhos'un konuklarim
kiigiik diisiiremeyecegini soyledi Antinoos’a.

Korkuyordu aslinda damat adaylari,

dillere diusmekten tiim ulkede,

bu dilenci gerebilirse yay:

alay konusu olmaktan herkese.

Soze girdi akilli Telemakhos,

“Kimsenin benden baska, hakki yoktur bu yayda.

Istersem onu bu adama armagan bile ederim, r

kimse karisamaz buna.

Sen de ¢ik git odana anacigim,” dedi, |

anasin uzaklastirdi oradan. ,

Bu sirada domuz ¢obani almis gétiiriiyordu yayi \

dilenci kilikli Odysseus’a. |

Bagirnisarak onlemeye calisirken onu damat \
adaylan, |

haykirarak susturdu Telemakhos hepsini, dedi: ,

“Gotir ver yayi ona, birakin bir de o denesin.” {

O sira kapanmist1 sofaya agilan kapilarin tiimii, I
baglanmist1 kalin iplerle.

Kimse ¢ikamazdi artik, ne de girebilirdi igeriye. |
Tanrisal Odysseus yayi iyice gozden gecirdi, ‘\
cekip kirisi yay1 kolayca gerdi.

Sapsarn olmustu damat adaylarinin hepsi.
Bir isaret yolladi koca Zeus o anda, ’
korkung bir gok giirtiltiisiiyle her yeri inletti.
Sadaktan c¢ektigi sivri oku yerlestirdi yerine,
yerinden bile kalkmadan firlatt1 hedefine.
Sivri uglu ok sekmeden gecti

baltalarin tepesindeki halkalarin arasindan.
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Odysseus seslendi ogluna o zaman, dedi:
“Telemakhos gordiin mii, utandirmadim seni,
hi¢ de zor degilmis bu yay1 kullanmak,
dogruca hedefini bulmak.

Hadi artik baglatalim soleni,

bir giizel eglensin sanli damat adaylar,
keyifleri yerine gelsin.”

Anladi Telemakhos babasinin demek istedigini.
Hazirladi kilicini, mizraginmi ve bekledi.
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DAMAT ADAYLARININ SONU

Cikarip att1 Odysseus sirtindaki pagavralari,
elinde yayi, sadaginda oklan,

bagirdi damat adaylarina, dedi:

“Bitti artik bu oyun.”

Sald1 okunu, vurdu Antinoos’u boynundan.
Tam sarap kasesini dikerken kafasina,

tepe ustii devrilip gitti Antinoos.

Damat adaylar1 Odysseus’a 6fkeyle ¢ikistilar:
“Insanlar1 oklarsin madem,

giremezsin sen bu yarismaya al¢ak dilenci,
sag ¢ikamazsin bu ulkeden,

olumlerden 6liim begen.”

Bagirdi onlara Odysseus:

“Ne beklerdiniz kopek soylar,

soyup talan ettiniz evimi, zorbalik yaptiniz,
karimi bile almaya kalktiniz ben élmeden.
Korkmadiniz mi tanrilardan.

Gelip 6ciimii alacagimdan korkmadiniz mi?
Olmeye hazir olun simdi hepiniz,

oldi saydigimiz Odysseus'um ben.”
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Damat adaylarinin hepsi diisiintirken

nasil kurtulacaklarini bu kiyimdan,

korku i¢cinde yemyesil olmus suratlar,
Eurymakhos atild1 ortaya ve dedi:

“Gergekten Odysseus’san sen evine dénen,
hakkin var yerden goge kadar tiim dediklerinde.
Bu insanlarin tiimii sana kars1 haksizlik yaptilar.
Ama bizi kigskirtan adam yatiyor iste yerde.
Pusu bile kurdu 6ldiirmek i¢in oglunu,

kral olmay: diislityordu Ithake iilkesine.

Iste simdi cezasini buldu.

Bagisla bizi Odysseus, zararin neyse karsilariz,
veririz karsiligim1 konaginda yenip igilen her seyin.
Sigirla, altinla, tungla tiim borcumuzu 6deriz.”
Sordu ona akilli Odysseus, dedi:

“Nasil 6deyeceksiniz islediginiz suglarin,
yaptiginiz zorbaliklarin borcunu?

Verseniz tekmil mallarimi1 babalarinizin,

yetmez bunlar karsilamaya.

Ya savasirsiniz benimle,

ya kagip gidersiniz utang iginde.”

“Cekin kiliglarinizi savunalim kendimizi,”

diye bagirdi i¢lerinden biri,

¢ikardi kilicimi kinindan saldirdi1 Odysseus’a.

O anda bir ok zavallinin yiiregini deldi.

Bu amansiz kavgada, vinladi durdu

Odysseus’'un oklar havada, her biri bir can aldi.
Kiminin cigerini Telemakhos’'un mizrag: deldi,
kimini domuz ¢obani ve sigirtmag

Hades'in déniissiiz yoluna génderdi.

Aggozli, aymaz damat adaylarinin ayni oldu sonu.
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Kara oliimden kagmaya ¢alisanlarin hepsini,
aman dileyip yakaranlan bile génderdi Hades'e
Odysseus’un kara ofkesiyle durmak bilmeyen elleri.
Iki kisi kalmist1 geride:

Senliklere katilmaya zorlanan ozan Phemios ile
¢ocuklugundan beri Telemakhos'u gozeten

yasli haberci Medon.

“Dur! Oldiirme onlan!” diye bagird1 Telemakhos,
dinledi babasi, sag birakt1 oglunun dostlarini.
Sonra, ¢agirdi hizmet¢i kadinlardan

onuruna leke siirenleri,

birer iple asarak cezalandirdi onlan da.

Sadik hizmetkarlar

seving gozyaslarnyla karsiladilar efendilerini,
optiiler doyasiya, tuttular ellerini.

Higbir kiyim yasanmamis gibiydi avlu.

Aglamak istiyordu Odysseus mutluluktan.
Sonunda kavusmustu ogluna, yurduna ve karisina.

Her sey sona erip avludaki 6liler kaldinldiktan,
avlu iyice temizlenip

tiitsiilerle arindirildiktan sonra,

dadis1 Eurykleia’yla haber yollad1 Penelope’ye.
Dedi: “Soyle ona, kocas: geri geldi.”
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ODYSSEUS’UN PENELOPE’YE
KAVUSMASI

Kosup Penelope’nin yanina haber verdi dadi, ‘1
tanrisal Odysseus'un dondiigiinii, |
damat adaylarinin hepsini hakladigini.
Inanmadi 6nce Penelope, dedi:

“Aklim1 oynatmis olmalisin sevgili dads,
bir bagkasi gelip uyandirsaydi beni boyle, ‘
kovardim onu konagimdan, “}
egleniyor diye yash gonliimle.” |
Yash dadi anlatti Penelope’ye olanlar bir bir,
anlatt1 gerceklestigini en biiyiik dileginin. |
Dedi: “Kocan dondii sag salim, ‘
temizledi ocagini a¢ gozli hainlerden, ‘
oldiirdii hepsini teker teker. H
Oglun biliyormus geldigini babasinin, I
damat adaylarina karsi birlikte doviistiiler.
Ayaklarimi yikarken yara izinden tanimistim onu,
soylerdim sana ama susturdu beni.

Hadi gel gidelim sevdigine

bunca yil beklestiniz, daha ¢ok bekletme.”




Kosarak indi asagiya Penelope.

Gordi, hem Odysseus’tu hem degildi

pacgavralar i¢indeki o adam.

Athena’nmin dokunusuyla,

guzellesip irilesti yash dilenci.

Dadisi yikayip yaglarla ovdu bedenini,

giizel giysilerini de giyince,

bukleli saglariyla Odysseus 6liimsiizlere benzedi.

Yine de emin olabilmek i¢in,

baska kimsenin gérmedigi yataklan tistiine

bir oyun diisiindii Penelope.

Buyurdu dadiya yerine ¢ektirmesini

o eski biiyiik yatag.

Anlamist1 sinavi Odysseus.

Tanrilardan bagka kimse oynatamazdi yerinden,

koca bir zeytin agacinin govdesiyle biitiinlesmis

o gorkemli yatagy;

kendi elleriyle yapmist1 Odysseus onu.

Bir tek o bilirdi bu yatagin sirlarini,

bir de sevgili karisi.

Anlatti1 Penelope’ye nasil hazirladigin elleriyle,

odanin ortasindaki zeytin agacinin iistiine
kurulmus,

altin, giimus ve fildisi stislemeli o yatag.

Dedi: “Kesilmemisse o zeytin agaci,

oynatamaz o yatag hi¢ kimse yerinden.”

Duyunca bunlan Penelope,

anladi gercekten Odysseus'tur karsisindaki.
Kostu kocasina goziinde yaslarla, sarildi.
Sarilip opustiiler, aglayip giilustiiler
oliimsiiz asklarimin coskusuyla,
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firtinadan kurtulup kiyiya sag ulagmis
denizciler gibi sevindiler.

Sonra uyardi Odysseus karisini ve oglunu,

hazir olmalan i¢in yeni eziyetlere

Hades iilkesinde bilici Teiresias'in soyledigi.
Bitmiyordu onun cilesi, gelmekle ithake’ye.

Once yiizlesmeleri gerekiyordu

oldiirdiikleri adaylar igin Ithake halkiyla.

Biiyiik bir ceza bekliyordu onlar1 hakl olsalar da.
Sonunda, tannlara biraktilar kaderi,

isteseler de degistiremezlerdi,

gidip yattilar onlar da.

Once Penelope anlatti

damat adaylarindan c¢ektiklerini.

Ardindan Odysseus anlatti1 Kikonlar’dan baslayarak
tiim seruivenlerini,

baba topragina ulasana kadar yasadig: her seyi.
Serildiler sonunda tatli uykunun

yumusak kollarina.
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ACILI GUNLERIN SONU

|
Altin tacgh Safak uyandirinca yerytiziing, J
babasi yash Leartes’i gormeye gitti Odysseus }
Athena’nin saldig1 buluta gizlenerek.
Baglarin, bahgelerin ortasinda ‘
guzel bir evde yasardi Leartes usaklariyla.
Odysseus bahg¢ede buldu babasimi
capalarken bir agacin dibini. 1
Aci ve yaslilik diismiistii gézlerinin igine.
Tanitmadan kendini, sokuldu yanina Odysseus,
kanath sé6zlerle 6vdii bagim bahgesini, sonra dedi:
“Bahgen bakimli da kendin kole gibisin, |
bir krala benzesen de boyunla, bosunla, t
ustiin basin kir pas i¢inde.” ‘
Oglu icin duydugu acilan anlatt1 Leartes, }‘1‘
karsisindaki yabanciya. Oz ogluydu oysa yabanci. ﬁ;
Tanitt1 kendini Odysseus, sevgiyle sarild1 babasina,
gosterdi ayagindaki yara izini. |
Goriince izi, sevingle sarildi ogluna yasli adam, “
anladi ki Odysseus geri gelmisti.
Eve gidip et yediler, sarap ictiler doyasiya, hw
uzun uzun soylestiler.




O sira duyulmustu kentte

damat adaylarimin 6limi,

toplanmist1 halk kent meydanina,

kiskirtici bir konusma yapiyordu Eupeithes,
Antinoos’un babasi, Odysseus’un ilk 6ldiirdiigii.
O sirada geldi Medon’la tanrisal ozan Phemios,
Odysseus’un canlarim bagisladig iki kisi.
“Durun,” dedi Medon. “Go6zlerimle gérdim,
tanrilardan biri vardi yaninda Odysseus’un.
Tanrilarin buyruguyla yapti o bu isleri.”

Soz aldi yash bilici Halitherses, dedi:
“Dostlarim basimiza gelenler sizin yiiziiniizden,
dinlemediniz ne beni ne de tanrisal Mentor'u.
Uyardik sizi ama hi¢ aldirmadinz.

Acggozli ogullariniz mallarim yediler,
karisina saygisizlik ettiler Odysseus’un,
biricik oglunu 6ldiirmeye kalkistilar.

Onlar olimu hak ettiler.

Yiriimeyin tstiine Odysseus’un.

Baska dertler acilmasin basinmiza.”

Yarnisi ¢ekildiyse de geri,

yola dokiildii halkin yaris1 bulmak igin
tanrisal Odysseus’u babasinin bag evinde.

Tam kopacakken kavga Leartes’in evinin 6niinde,
tam olecekken bir siirti yigit yine,

Athena yetisti Mentor'un kihiginda,

Zeus yollamist1 onu baska kan dokiilmesin diye.
Athena tanrisal sesiyle bagirip kavgayr durdurdu,
Zeus alev sagan yildirimini savurdu yeryiiziine
inanilmaz giimbiirtiilerle.
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Boylece durdu kavga.

Karsilikli ant igtiler,

olimsiiz bansa kavustular yine.

Yasadilar birlik ve diizen i¢inde ithake'de,

Adil ve Tanrisal Kral Odysseus’un yonetiminde.

120




SONSOZ

Boyle biter Egeli biiyiik ozan Homeros'un destani,
Ithake Kral tanrisal Odysseus’un

seriivenlerini anlattig.

Destan bitse de

burada bitmez Odysseus’'un oykiisii.

Kimi ozanlar der ki: “Onca cana kiydigi icin
Akhilleus’un oglu Kral Neoptolemos

tanrisal Odysseus’u uzaklara siirdii.”

Kimi ozanlara gore Thesprotia’ya gider Odysseus
Kralice Kallidike’yle evlenir.

Bir oglu olur bu evlilikten, ad1 Polypoetes.
Ogluna birakir krallig1 Odysseus,

yillar sonra yeniden Ithake’ye doner.

Bir baska ozan gittigini anlatir Odysseus’un
Troya’da birlikte savastigi,

Pleuron ve Kalydon krali

Aitolia’h yigit Thoas'in yanina.

Kiziyla evlenir orada Thoas'in

ve bir oglu olur.

Leontophonus’tur bu oglunun da adi.
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Bir baska oglu daha vardir Odysseus’un,
Kirke’den dogma Telegonos.

Ogrenince kim oldugunu babasinin,
yelken acip ithake’ye,

Odysseus’u bulmaya gider.

Sigir calmaya kalkisinca Telegonos,
engel olur ona Odysseus.

Teleganos vurur babasini elindeki mizrakla
bilmeden kim oldugunu.

Biiyiik acilar yasar 6grenince

babasi oldugunu éldirdiigii adamn.

Kimi ozanlara goreyse

uzun yillar mutlu bir yasam siirer yurdunda
Ithake Krali tanrisal Odysseus.

Yumusak yataginda oliir.

Baska soylencelerde de geger ad1 Odysseus’un,
anlatmakla bitmez bunlar.

Gergek su ki:

Troya Savasindaki yigitlikleri kadar

tilkesine donerken yasadig seriivenlerle de

tin kazand yigit Odysseus.

Homeros'un bu destaniyla da,

yeryiiziiniin 6liimstizleri arasina katildi.

Bize diisen, okuyup 6grenmek,

ders almak bu oykiilerden.

Tim iyilikler ve tiim giizellikler
sizin yaninizda ola...







